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Könyvismertetések

1. Ó szövetség

BALTZER, Klaus, Deutero-Isaiah. A  Commentaiy on Isaiah 40-55 (Hermeneia, fond. M.
Kohl), Minneapolis: Fortress Press 2001, xxv + 597 pp., ISBN 0-8006-6039-0.

A z  amerikai kiadó Hermeneia címet viselő sorozatának jelentőségét már 
korábban aláhúztuk annak az ismertetésnek kapcsán, melyben J.J. Collins 
Dániel-kommentárját mutattuk be a hazai olvasóközönségnek, még fo lyó­
iratunk második kötetében/1* A m int írtuk, a sorozatban megjelenő kötetek  
vagy eredetileg is angolul írt művek, vagy pedig a német biblikus kutatás 
csúcstermékeinek fordításai. Baltzer professzor műve az utóbbiak közé tar­
tozik, németül 1999-ben látott napvilágot a gütersloh-i Kom m entár zum  
A ltén Testament sorozatban/2* A  szerző egyike a legismertebb német bib­
likusoknak. A z  ötvenes években a legkiválóbb kutatóknál, M. Nothnál 
majd G. von  Radnál tanult, habilitálása után a heidelbergi, majd a münc­
heni egyetemek tanára, a kötet megjelenésekor már nyugállományban. 
Tudományos tevékenységét végigkíséri a form akritikai érdeklődés és az 
Ószövetség prófétai korpusza felé fordulás. A  deutero-izajási kö n yv  beval­
lása szerint tanulmányai kezdete óta foglalkoztatja, s a jelen kom m entár is 
hosszú évtizedek kiérlelt, intenzív kutatásának gyümölcse (a felkérést meg­
írására 1962-ben kapta).

Hadd bocsássuk előre, Baltzer komm entárját lenyűgöző alkotásnak 
tartjuk, s több szempontból talán a legjobb általunk ismert Deutero-Izajás 
magyarázatnak. Értékelésekor azonban mégis ambivalens érzésekkel kell 
szembesülnünk, amit kétségkívül az a bizonyos részletekben megbúvó ör­
dög okoz. A  kom m entárt egy viszonylag töm ör bevezetés indítja (44 ol­
dal), ami m ár eleve csak leszűkített teret enged a kutatástörténet bemutatá­
sának, s különösen a vele való küzdelemnek. S tekintettel arra, hogy 
Baltzer több szempontból is radikálisan más nézetet képvisel, mint 
Deutero-Izajássál foglalkozó egyéb kollégái, ennek hiánya a bevezetésben 
zavaróan hat. Két sajátságát emelnénk ki ehelyt Baltzer megközelítésének. 
A z egyik form akritikai természetű, a másik pedig a Jahve szolgájáról szóló 
énekek értelmezését illeti.

Baltzer alapvető tézise Izajás 40-55. fejezeteinek műfajával kapcsolat­
ban, hogy azok jelenlegi formájukban „liturgikus drámaként” határozha­
tók  meg. A  műfajhoz számos párhuzamot gyűjt össze babiloni, egyiptomi, 
és antik görög környezetből (különösen az egyiptomi anyag figyelemre­
méltó). Nem hagyható azonban figyelmen kívül, hogy a műfajt illető izrae­
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lita evidenciaként mindössze egyetlen művet, E dékul Exagógiáját említi, ami 
viszont késői mű, legjobb esetben is a K r. e. második század végénél ko­
rábbra nehezen datálható. S ez nem véletlen. N yilvánvaló, hogy közösségi 
liturgikus cselekmények végigkísérték az izraelita kultuszi közösség törté­
netét, bizonyos esetekben ezek „szövegkönyvét” is megőrizte a Szentírás -  
legyen elég csak a zsoltárokra utalni, vagy a fogság utáni kor bűnbánati li­
turgiában előszeretettel használt szövegtípusára, ami Neh 9 és hasonló he­
lyeken maradtak fenn. Utalhatunk továbbá olyan műre, ami teljes egészé­
ben valam ilyen liturgikus cselekmény szövegkönyvét hagyományozza, 
ilyen a Siralmak könyve. Még „drámai” indíttatású kom pozíciókra is lelhe­
tünk az ószövetségi Izrael hagyatékában, ha így értelm ezzük pl. az Énekek 
Énekét. U gyanakkor, összességében a „liturgikus dráma” műfaja csak belső 
párhuzam nélkül, hipotetikusan posztulálható a biblikus zsidóság irodal­
mában.

Baltzer szerint ezt a drámát meghatározott alkalm akkor és keretek 
között elő is adták (24. old.). Erre vonatkozó spekulációi különösen prob­
lematikusnak tűnnek.

Másik problém ánk a deutero-izajási gyűjtem ény egyik crux 
interpretumát, a ja h ve  szolgájáról szóló énekeket illeti. Itt különösen szűksza­
vú  szerzőnk a Forschungsgeschichte tárgyalásában. Nézete szerint Jahve szolgája 
nem más, mint Mózes, a négy ének az ő életének négy periódusát jeleníte­
né meg (beiktatás -  csipkebokor, kinyilatkoztatás -  Sínai, majd Mózes, 
m int tanító, végül Mózes halála). Ez az értelmezés nem ismeretlen a kuta­
tásban, mi több, már bizonyos ókori zsidó tradíciók is megemlékeznek ró­
la (b Sspía  14a). Ugyanakkor a felsorakoztatott mózesi allúziók a 
Pentateuchusból meglehetősen általánosak, s nem tűnnek meggyőzően alá­
támasztani értelmezését. A m i az énekeknek a mű egészében elfoglalt helyét 
illeti, Baltzer azokat mint a dráma integráns részét kezeli, ugyanakkor 
egyáltalán nem világos az, mint értelmezi az énekek funkcióját a dráma 
egészében.

A  bevezetés 26-33. oldalai viszont különösen hasznosak. A  szerző itt a 
könyv történeti utalásaival és hátterével foglalkozik, valamint datálásának 
kérdését veti fel. A  könyv leginkább általánosnak tűnő, a K r. e. hatodik 
század második felére vonatkozó datálásával szemben egy lényegesen ké­
sőbbi időpontot javasol, a K r. e.450-400 közötti éveket, amennyiben a fog­
ságból való  hazatérés számos jellegzetes témája iránt nem mutat élénk ér­
deklődést, ugyanakkor Nehemiás korának viszonyait kétségkívül 
lereagálja. A  bevezetés végül a könyv teológiájának kiegyensúlyozott ösz- 
szefoglalásával zárul (33-44. old.).

A  kom m entár a könyv anyagát a dráma Baltzer által megállapított 
„felvonásai” szerinti felosztásban tárgyalja, a következőképpen:

Prológus: 40,1-31 (mennyei előjáték, bevonulás, himnikus di­
alógus). Első felvonás: 41,1-4213 (az eljövendők kezdete, egy tár­
gyalási szín, majd két orákulum). Második felvonás: 42,14-44,23  
0ákob/lzrael, mint Jahve szolgája, majd két tárgyalási szín). Har-
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m a d ik  fe lv o n á s : 4 4 ,2 4 -4 5 ,2 5  (Isten felsége és u ra lm a  a fö ld ö n :  
te o fá n ia  és p ro cessz ió ). N e g y e d ik  fe lvo n á s : 4 6 ,1 -4 9 ,1 3  (B ab ilon  bu­
kása). Ö tö d ik  fe lvo n á s : 4 9 ,1 4 -5 2 ,1 0  (S io n / Jeru zsá lem  fe lem e lk ed é ­
se a m eg aláztatásb ó l). H a to d ik  fe lvo n á s : 5 2 ,1 1 - 5 4 ,1 7  (Isten szo lgá­
ján ak  és S io n / Je ru zsá lem n ek  m egszabadítása). E p iló gu s: 5 5 ,1 - 1 3  (a 

S zen t V á ro sb a  v a ló  z a rá n d o k la t ü n nepe).
A  k ö te te t  bőséges b ib lio g rá fia , és n é v m u ta tó k  zá rják .

(1) „John J. Collins kommentárja Dániel könyvéhez”, in Studta Biblica Athanasiana 
2 (1999), 165-171 = Theologiai Szemle 42 (1999), 318-321. (2) Deutero-Jesaja. Kommentár 
^um Altén Testament (KÁT X/2), Gütersloh: Gütersloher Verlagshaus 1999.

B E R Q U IS T , J ó n  L ., J t td a ism  in  P e r s ia ’s  S h ad ow . A  S o á a l  a n d  H is to r ic a l  A p p ro a ch , 

M in n ea p o lis : F o rtre ss  P ress 19 9 5 , v i  + 2 8 2  p p ., IS B N  0 -8 0 0 6 -2 8 4 5 -4 .

A  b a b ilo n i fo gságb ó l v a ló  hazatérés u tá n i (perzsa k o ri)  Izrae l tö rté n e te  
h o sszú  ideig  k evés  fig y e lm e t k a p o tt  a k u ta tásb an . E n n ek  o k a  b iz o n y á ra  

abban  (is) k e resen d ő , h o g y  a k érdéses k o rs z a k ró l n a g y o n  k evés  in fo rm á c ió  
m a rad t fe n n  b ib liá n  k ív ü li  fo r rá s o k b ó l,  a v o n a tk o z ó  b ib lik u s  fo r rá s o k  egy  

ré szén ek  p ed ig  a tö rté n e tisé g é re  te k in te tte k  a k u ta tó k  g y a n ú p e rre l, a n em  

tö r té n e ti  je lleg ű  fo r rá s o k  érte lm ezése  p ed ig  szám os p ro b lé m á v a l te rh e lt ,  
m in d m áig . A z  1980 -90 -es  év tiz e d e k  v is z o n t so k  sz e m p o n tb ó l m egú ju lást 

h o z ta k  a p e rzsa  k o r i  zsidóság  ku ta tásáb an , s J .L . B erq u ist k ö n y v e  b iz o n y ­
n y a l e n n e k  a m eg ú ju lásn ak  eg y ik  fo n to s  tanúságát adja.

A  k ö n y v  a z o k ra  a k é rd é se k re  k eres  vá lasz t, h o g y  m ik ép p en  h a to tt  a haza­
té r t  k ö zö sség  va llá sá ra , ö n é rte lm ezésé re , tá rsad a lm ára  az a té n y ,  h o g y  a 

P erzsa  B iro d a lo m  eg y  ta rto m á n y a k é n t k e lle tt  b e re n d e z k e d n iü k  o rszág u k ­
ban, azaz, m ik ép p en  fo rm á ló d o tt  a jú d ai zs id ó  k ö zö sség  elsőd legesen  a 

T e m p lo m  k ö ré  sz e rv e z ő d ö tt  va llá s i c so p o rttá , a m e ly e t az ő t  u ra ló  B iro d a ­
lo m  irá n y á b a n  az ab szo lú t lo ja litá s  p o lit ik á já t  g y a k o ro lta .

A  k ö n y v e t  h á ro m  fő  rész  a lk o tja . A  b eveze tésb en  egy rö v id  k u ta tá s tö rté ­
n e ti á tte k in té s t ta lá lu n k , v a la m in t a k o rsz a k  m eg értéséh ez  szükséges e lő z ­
m é n y e k  v á z la to s  tá rg ya lását. A  m á so d ik  fő  ré sz  (T he In flu en ce  o f  Im p eria l  
P o lit ic s ”) tö r té n e ti  sz e m p o n tb ó l te k in t  vég ig  a p erzsa  k o ro n  (K r. e. 539 -  

333). M in d e n  fe jeze t eg y  ad o tt p erzsa  k i r á ly  szem é lyéh ez  k ö tő d ik : K ü ro s z ,  
a h ó d ító , K am b ü szész , a  s tab ilizá ló , D á riu sz , ak it a b iro d a lo m  igazi k iép í-  

tő je k é n t  m u ta t be, X e rx é sz , a k in e k  fig y e lm e  kevéssé fo rd u lt  Sz íria -  

P a lesz tin a  fe lé , s k evésb é  tá m o g atta  a jú d ai közö sség et, I. A r ta x e rx é sz , ak i­
n e k  u ra lm a  m á r e lő re  v e títe tte  a B iro d a lo m  h an ya tlásá t, u g y a n a k k o r  a k i­
n e k  id e jén  a zsid ó  k ö zö sség  ren eszán szát ta p a sz ta lju k , E zd rás és N eh em iás  

re fo rm ja in  k e re sz tü l. V ég ü l a m á so d ik  rész  u to lsó  fe jeze te  a B iro d a lo m  

u to ls ó  száz é vé t te k in ti  át. a tö r té n e ti k e re te n  b e lü l a sz e rz ő  m in d en  a lka­
lo m m a l b e m u ta tja  a zsid ó  k ö zö sség  iro d a lm i a k tiv itá sá n a k  e re d m é n y e it is, 
a m in t -  so k  esetben  a k o n k ré t  tö r té n e ti  sz itu á c ió k  k ih ív á sá n a k  h a tásá ra  is 

-  m eg fo g a lm a ztá k , i l le tv e  a k tu a liz á ltá k  te o ló g ia i n éze te ik e t. A  h a rm a d ik  fő  

rész  („T he D ia lec tics  o f  C o lo n ia l S o c ie ty ”) Je h u d  ta r to m á n y  tá rsa d a lm i v i ­
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s z o n y a in a k  e lem zésére  v á lla lk o z ik , eg y-eg y  k ö z p o n ti  in té z m é n y , v a g y  té­
m a  k ö ré  é p ítk e z v e , ú g y m in t k o rm á n y z ó k  és tö rv é n y , papság, b ö lcsek  és 

bölcsesség, a p o k a lip tik u s  lá to m á so k , z s o ltá ro k  és k ö lté sz e t, bö lcsesség  és 

e lté rő  n é z e te k  k in y ilv á n ítá sa , n o v e llisz tik u s  iro d a lo m , m a jd  -  z á ró  fe jeze t­
k é n t -  a p erzsa  u ra lo m  ta rtó s  hatásai. A  k ö n y v  vég ü l eg y  fü g g e lék k e l fe je ­
z ő d ik  be, m e ly b e n  a p erzsa  k o r  tá rsad a lm a  k u ta tá sá n a k  m ó d sz e rta n á t fe jte ­
geti s z e rz ő n k .

A  m ű  a kérdéses k o rra l fo g la lk o z ó  igen lén yeg es és ig én yes  a lk o tás , össze­
fo g la lásai és é rték e lése i k ie g y e n sú ly o z o tta k , n é h á n y  eg yén i m eg lá tása  pedig  

k ü lö n ö s e n  érd ek es, p l. a m e n n y ib e n  a te m p lo m  fe lép ítésé t k ife je z e tte n  egy  

D á riu sz  á lta l k e z d e m é n y e z e tt lép ésk én t é rte lm ez i, a m e ly n e k  in d o k a  éppen  

Jú d a  p e rzsa  e llen ő rzésén ek , i lle tv e  k o n szo lid á lá sá n a k  k ia la k ítá sa  sz e m p o n t­
jáb ó l v o lt  k ü lö n ö s  je len tősége. E gyes h e ly e k e n  m egállap ításai kérd ésesek , 
p l. a 1 6 9 - 1 7 0 .  o ld a lo n , a h o l az í rn o k o k  és a „ k an o n izá lás” fo ly a m a tá n a k  

k a p cso la tá t tá rg y a lja , s b iz o n y o s  sz e m p o n tb ó l a n a k ro n isz tik u sá n  k ö z e lít  a 

„ k á n o n ” fo g a lm án ak  k érdéséhez.

A  k ö n y v ,  fo rm á já t ille tő e n  eg yá lta lán  n em  „ fe lh aszn á ló b a rá t” . B etű típ u sa  

k ife je z e tte n  n eh ezen  o lva sh a tó , m a rg ó i p ed ig  a n n y ira  m in im á lisa k , h o g y  

sem  fé n y m á s o ln i b e lő le , sem  je g y z e te ln i b ele  n in csen  m ó d . A  fe jeze tek  v é ­
gén ta lá lh a tó  je g y z e te k  csek é ly e k , s ez t a v is z o n y la g  á tfo g ó  b ib lio g rá fia  sem  

tu d ja  h e ly e tte s íte n i. Á lta lá n o sság b a n  azo n b an , az o lv a só  b e n yo m á sa i k é t­
ségte len ü l k e d v e z ő e k  le szn ek  a k ö n y v r ő l ,  s dacára  n é h á n y  a zó ta  m eg je len t, 
k iv á ló  v o n a tk o z ó  m o n o g rá fiá n a k , B erq u ist m ű v é n e k  a h e ly e  o tt  v a n  m in ­
d a z o k  k ö n y v e s p o lc á n , a k ik  Iz ra e ln e k  ezen  h o m á ly o s , de te o ló g ia i szem ­
p o n tb ó l n a g y o n  fo n to s  k o rsz a k á t m é ly e b b e n  k ív á n já k  m eg ism ern i.

B L E N K IN S O P P , Jo se p h , Sage, Priesl, Prophet. Rehgious and lntellectual Leadership in
Ancient Israel (L ib ra ry  o f  A n c ie n t  Israel), L o u isv ille , K Y :  W e s tm in s te r  J o h n  K n o x
P ress 19 9 5 ,  x i + 1 9 1  p p ., ISB N  0 -6 6 4 -2 19 5 4 -3 .

J .  B le n k in so p p  e k ö n y v e  eg y  ú jo n n a n  in d íto tt  so ro z a t (L ib ra ry  o f  

A n c ie n t  Israel) e lső  k ö te te k é n t lá to tt  n a p v ilá g o t. M aga a s o ro z a t, a m in t azt 
s z e rk e sz tő je  az e lő szó b a n  m eg jeg yzi, a b ib lia tu d o m á n y  b iz o n y o s  új k ih ív á ­
sain ak  sze llem éb en  fo g a n t. „ A z  u tó b b i é v e k  fo rd u la to t  e re d m é n y e z te k  a 

b ib lia tu d o m á n y b a n , a m e ly e t fő k é p p  a k o rá b b i k u ta tó n e m z e d é k  ‘b iz to s  

e re d m é n y e i’ irá n ti n ö v e k v ő  b iza lm atlan ság  e re d m é n y e z e tt. U g y a n a k k o r  
eg y fa jta  m e g n ö v e k e d e tt n y ito ttsá g o t is ta p a sz ta lh a tu n k  eg yéb  sza k tu d o ­
m á n y o k  m ó d sze re i és e re d m é n y e i irá n y á b a n , m in t p l. a n tro p o ló g ia , szoci­
o ló g ia , n y e lv é sz e t és iro d a lm i k r it ik a , am i a rég i p ro b lé m á k ra  v o n a tk o z ó  új 
k érd ések  fe ltevésé t te tte  le h e tő v é . A  tá rsa d a lo m -tö rté n e ti k u ta tá s  (a tö r té ­
n e ti tu d o m á n y o k  te ré n  b e v á lt m ód szer) k ü lö n ö se n  g y ü m ö lc sö z ő n e k  b izo ­
n y u lt  a tá rsa d a lo m  egyes a d o tt ré sze in ek  e lem zése te rü le té n . A h e ly e t t ,  
h o g y  e lső so rb a n  n em zeti e sem é n y e k re  k o n c e n trá ln a , v e z e tő  e g yén ek re ,  
p o lit ik a i in té z m é n y e k re , ‘m agas k u ltú rá ra ’, a tá rsa d a lo m -tö rté n e ti k u ta tás  

szélesebb , és so k k a l a la p v e tő b b  té m á k ra  k o n c e n trá l, m in t p l. tá rsad a lm i
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sz e rve z e t, v á ro s i és fa lusi é le tv is z o n y o k , é le tk o ro k , k ö rn y e z e ti  k o n te x tu s ,  
o s z tá ly  és á lla p o t s z e rin ti h a ta lo m m eg o sztás , tá rsa d a lm i stab ilitás és in sta b i­
litás. I ly e n  je lleg ű  k é rd ések  fe lve tése  az ó k o r i  Iz ra e lle l k ap cso la tb an  az é r­
d ek lő d és fó k u sz á t a m in d en n a p i é let va ló ság á ra  h e ly e z i át, a z o k ra  a tá rsa ­
da lm i k é rd é se k re , a m e ly e t a népesség n a g y o b b  része tap asz ta lt m eg. E z a 

fa jta  k u ta tá s  ú jab b  lö k é s t k a p o tt  az id e o ló g ia -k ritik a  k ü lö n fé le  fo rm á in a k  

a lk a lm azásáva l, a m e ly e k  azt szá n d ék o zn a k  k ik u ta tn i, m ily e n  p o lit ik a i,  
gazdasági és tá rsad a lm i é rd ek e ltségek  h ú z ó d n a k  m eg  a fo rrá s o k  m ö g ö tt .” A  

so ro z a t e lső so rb a n  szo c io ló g ia i d im e n z ió k a t k u ta tv a  k ív á n  m eg vizsgá ln i 
szám o s a la p v e tő  tém á t az ó k o r i  Izrae l é le téb ő l.

S z e rz ő n k  m u n k á ja  ebb e az ars p o eticáb a  k ív á n  ille szk ed n i, s ezen  a 

h á tté re n  v iz sg á ln i az ó k o r i  iz ra e li tá rsa d a lo m  fő b b  sze llem i v e z e tő  típ u sa it, 
ú g y m in t a b ö lcse t, a p a p o t és a p ró fé tá t. M ű v e  -  tá rg y á b ó l a d ó d ó an  -  tö b b  

p o n to n  is é r in tk e z ik  az ez  u tá n  ism erte ten d ő  k é t ta n u lm á n n y a l, társada­
lo m -tö rté n e ti a lapállása  a zo n b an  e lté rő  sz e m p o n to k  k id o m b o rítá sá t is le ­
h e tő v é  teszi.

A z  o lv a só  legelső  k érd ése  n y ilv á n v a ló a n  az, m ié r t  csak ez  a h á ro m  tí­
pu s k ép ez i a k ö n y v  v izsg á ló d ásán ak  tá rg y á t. B le n k in so p p  u g ya n  u ta l a rra , 
h o g y  eg yéb  típ u so k , p l. a k i r á ly  tu d a to sa n  m a rad tak  k i, m e rt  e lső so rb a n  a 

p o lit ik a i sz fé rá b a n  lén yeg es a  je le n lé tü k , m íg  az itt  k u ta to t t  h á ro m  a szel­
lem i sz fé rá h o z  k ö tő d ik  in k áb b . M eg jeg yzen d ő  azo n b an , h o g y  az ó k o r i  fo ­
g alm ak  sz e rin t sze llem i és p o lit ik a i sz fé ra  k ö z ö tt  n em  m in d ig  le h e te tt éles 

k ü lö n b ség e t te n n i. F o n to s  to v á b b á , h o g y  a tá rg y a lt  típ u so k  k é p v ise lő i is 

igen g y a k ra n  in v o lv á ló d ta k  a p o lit ik a i sz fé ra  te rü le té n , n e m  csak  k ív ü lá lló  

k rit ik u s k é n t, h a n em  a k tív  a la k ító ja k é n t p o lit ik a i e sem én yek n ek . A  szerző  

á lta l e m líte tt  m á so d ik  k r ité r iu m , m e ly  ö sszefű zi a b ö lcse t, p a p o t és p ró fé ­
tá t, m á r  in k á b b  szerencsés, ti. h o g y  k ü lö n b ö z ő k é p p e n , de ez a h á ro m  típ u s  

a fe le lő s  a b ib lia i szö veg ek  k ia la k ítá sá é rt, il le tő le g  a n n a k  a sz im b o lik u s­
fo g a lm i (vallási) v ilá g n a k  a m eg a lk o tá sáé rt m e ly b ő l e szö veg ek  fo rrá so z -  

nak.®  A  sz e rz ő  m eg fog a lm azása  sze rin t a k ö n y v  cé lja  -  tú l azo n , h o g y  a 
b ib lik u s  Iz ra e l tá rsa d a lo m tö rté n e té n e k  b iz o n y o s  asp ektu sait m eg világ ítsa  -  

az is, h o g y  bem u tassa  a z o k n a k  a h a g y o m á n y o k n a k  e red eté t és fo ly a m a to s  

a laku lását, m e ly e k  e z ek h ez  a v e z e tő  sze rep ek h ez  k ö tő d n e k . T o v á b b i fo n ­
to s  sz e m p o n t, h o g y  fe lh ív ja  a fig y e lm e t a rra  a te k in té ly  k ö rü li  k ü z d e le m re , 
m e ly n e k  cé lja  -  a h o g y  B len k in so p p  fo g a lm az  -  az ó k o r i  iz rae li 
„red em p tive  m éd ia ” fe le tti k o n tro l l  m egszerzése és m egtartása.

C sa k  n é h á n y  sz e m p o n to t k iem e lve  a k ö n y v b ő l,  az e lső  fő ré sz  a b ö lcs  

k a teg ó riá já t tá rg ya lja . H a so n ló a n  J . C re n sh a w  a lább  ism e rte te n d ő  m ű v é ­
hez, i t t  is n y o m a té k k a i d o m b o rít ta t ik  k i, h o g y  eg y  o ly a n  á tfo g ó  h a g yo ­
m á n y  fen n m arad ása  és to váb b ad ása , m in t am i n a g y o n  á lta lá n o s ítv a  az  

Ó sz ö ve tsé g  „bölcsességi tra d íc ió já n a k ” n ev ezh e tő , n em  k é p z e lh e tő  el egy­
fa jta  in té z m é n y i h á tté r  n é lk ü l. íg y  sz e rz ő n k  v isszau tasítja  a zo k a t a n éze te ­
k e t, a m e ly e k  b ö lcsek  h iva táso s c so p o rtjá n a k  lé tezését az ó k o r i  Iz ra e lb en  

tagadja.®  A m i m agán ak  a h a g y o m á n y n a k  a fo g a lm át i lle ti, azt á lta lán o san , 
m in t „a sequence o f  v a ria tio n s  o n  rece ived  and tra n s m itte d  th e m e s” h a tá ­
ro z z a  m eg, szem m el lá th a tó  k ü zd e lm e  a h a g y o m á n y  b iz o n y o s  id eo ló g ia ilag



194

p o la r iz á lt  é rte lm ezése  e lle n  é rth e tő  -  je lleg zetesen  a m ai k o r  em b erén ek  

szó l. A z  első  fő ré sz  eg y  érd ek es, v issza fe lé  h a lad ó  m ó d sz e rre l, S irá k  fia  

sz e m é ly é b ő l és m ű v é b ő l, m in t ta lá n  a leg jo b b a n  m eg fo g h a tó b ó l in d u l k i, 
m in t a k i k im o n d v a  a k o rá b b i h a g y o m á n y o k  s z in te tiz á ló ja k é n t a lk o tta  m eg  

m ű v é t a K r .  e. 2 . század  e le jén . In n en  lép  v issza  aztán  jó  n é h á n y  száz esz­
te n d ő t, az á lla m e lő tti  Iz rae lb e , m a jd  H iszk ija  (K r. e. 7 15 -6 8 7 )  u d va ráb a , 
a h o n n é t k e z d v e  e g y é rte lm ű n e k  lá tja  a k ia lak u lásá t e g y  o ly a n  c so p o rtn a k , 
a k ik e t ú g y  h a tá ro z  m eg, m in t  „a eláss o f  l i te ra ti w i th  a m b itio n s  th a t w e n t  

b e y o n d  th e  w r it in g  o f  ro y a l  annals o r  th e  h a rd w o rk  in sep arab le  fro m  d a ily  

a d m in is tra tiv e  ta sk ” . N e m  vé le t le n , h o g y  B len k in so p p  n em  n y ú l v issza  a 

d á vid i-sa la m o n i u d v a r  p l. v o n  R ád  á lta l fe lté te le z e tt b ö lcse ih ez : sze rin te  a 

P en ta teu ch u s  ja h v is ta  fo rrá s a  k éső i sze rz e m é n y , m e ly  vá laszu l sz ü le te tt a 
p ap i fo r rá s  szem lé le téve l szem b en  (lásd k ü l. 6 5 . o ld .) .(3) A  k ö v e tk e z ő  fe jeze ­
te k b e n  az ősi tra d íc ió k  to v á b b a la k ítá sá n a k  és a tóra-form álásnak  írá stu d ó i 
h á tte ré t, m a jd  a „n ő i bö lcsességet” v izsgálja . U tó b b i té m a  k é t sz e m p o n tb ó l 
is é rd ek es, e g y rész t m agának  a bö lcsességnek  fe m in in  je lleg e  m ia tt, m ás­
rész t am a k é rd ést ille tő e n , h o g y  já tszo tta k -e  n ő k  is szerep et bölcsességi ha­
g y o m á n y o k  fo rm álá sá b a n , s h a  igen, m ifé lé t. A z  e lső  fő ré sz  vég ü l k é t sajá­
to s  lá tá sm ó d ú  k ö n y v ,  J ó b  és a P ré d ik á to r  szem lé le té t e lem zi.

A  m á so d ik  fő ré sz  a pap p al fo g la lk o z ik . E té m a  ta lá n  a legn eh ezeb b  
m in d h á ro m  k ö z ü l,  eg yrész t az iz ra e lita  papság sze llem i ö rö k sé g é n e k  

W e llh a u s e n tő l k e z d ő d ő  n eg a tív  é rték e lése  m ia tt, m ásrész t ped ig, érdekes  
m ó d o n , m e rt  épp  a papság tö r té n e té n e k  a k érd éséb en  v a g y u n k  k é n y te le n  a 

leg tö b b  p ro b lé m á v a l és fe h é r fo lt ta l  sz em b esü ln i.^  A z  e lső  k é t fe jeze t eg y­
rész t az iz ra e lita  papság és id eo ló g iá ja  k érd éséb en  fe lm e rü lő  e llen érzések et 

tá rg y a lja , rá v ilá g ítv a  a z o k ra  a tá rsad a lm i té n y e z ő k re , a m e ly e k  a p ap i id eo ­
ló g ia  k ia la k u lá sá t szü k ségszerű vé  te tté k , v a la m in t a fo r rá s o k  p ro b lé m a k ö ­
ré t  é r in ti. I t t  k ü lö n  k ité r  a P en ta teu ch u s  p ap i red a k c ió já n a k  k érd ésére , rö ­
v id e n  ö ssze fo g la lva  n éze té t, m e ly e t a P en tateu ch u s-sza l fo g la lk o z ó  
k ö n y v é b e n  b ő v e b b e n  k ife jte tt . Á m b á r  a te ó r ia  m aga n em  m eg g yő ző , je len  

sz e m p o n tb ó l tö b b  asp ektusa  g y ü m ö lc sö z ő e n  a lk a lm a z h a tó  (pl. a 
d e u te ro n o m is ta  és p ap i ré teg ek  eg ym ásh o z  v a ló  v isz o n y a ) . E zu tán  eg y  tö r ­
té n e ti, és e sz m e tö rté n e ti sz e m p o n tb ó l e g yará n t m este ri tá rg ya lás  so rá n  v á ­
z o lja  fe l az ó k o r i  iz ra e lita  papság fe jlő d ésé t és n éze te it, az á lla m e lő tti  k o r  

p a tria rc h á lis  sz e n té ly e itő l a k ü lö n b ö z ő  á llam i sz e n té ly e k e n  át a je ru zsá lem i 
te m p lo m ig , m a jd  a M á so d ik  T em p lo m ig . A z  u to lsó  k é t fe jeze t e fő ré sz b e n  

a p a p i lá tá sm ó d  id ő b e li és té rb e li  fő  k a te g ó riá it tá rg ya lja .
A  h a rm a d ik  fő ré sz  a p ró fé tá v a l fo g la lk o z ik . B le n k in so p p  -  lásd  len ­

te b b  -  e lő sz e re te tte l k u ta tta  ezt a tém á t vég ig  m ű k ö d ése  so rá n , ta lá n  ez  az  

o k a  a n n a k , h o g y  ez  a rész  tű n ik  a le g k id o lg o z o tta b b n a k  a k ö n y v b e n . E z a 
fő ré sz  is a d e fin íc ió  és a fo r rá s o k  p ro b lé m a k ö ré v e l in d u l, m a jd  eg y e n k é n t  

tá rg y a lja  a zo k a t a  m eg n evezések et, m e ly e k  p ró fé ta i k a ra k te rű  s z e m é ly e k ­
k e l k a p cso la tb an  e lő fo rd u ln a k  az Ó szö vetség b en . E zu tán  a p ró fé ta i je len ­
ség tá rsa d a lm i h á tte ré re  fó k u sz á l, m e g k ü lö n b ö z te tv e  eg yén i p ró fé ta i típ u ­
so k a t, v a la m in t az ú n . közö sség i p ró fé c iá t. A  legérd ek eseb b é tá rg ya lása
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a k k o r  v á lik , a m ik o r  az á llam i sz isz tém a  és a p ró fé ta sá g  ö ssze fo n ó d ásán ak , 
i l le tv e  e lk ü lö n ü lé sé n e k  k érd ését m u ta tja  be.

B le n k in so p p  k ö n y v e  érd ekes és é lveze tes  o lv a sm á n y . S z o c io ló g ia i 
szem lé le te  -  eg y  a sz e n tírá s tu d o m á n y b a n  is m agának  eg yre  fo n to sa b b  he­
ly e t  k é rő  lá tá sm ó d  -  k ü lö n ö sk é p p e n  a ján la tossá  tesz i e lo lvasását. C sa k  saj­
n á ln i le h e t n é h á n y  fo gya ték o sság á t. T a rta lm ila g  ta lá n  azt, h o g y  a fogság  

u tá n i k o r r a  k evés  fig y e le m  ju t ben n e. E z k ü lö n ö s , h iszen  a M á so d ik  T em p ­
lo m  k o ra  B le n k in so p p  e g y ik  k ie m e lt é rd ek lő d ési te rü le te . F o rm a ila g  ped ig  

a v o n a tk o z ó  i r o d a lo m je g y z é k  és je g y z e t a n y a g  s z ű k ö s  v o l t á t .

(1) A  „vallás” fogalmának problematikájához esetünkben lásd Blenkinsopp rövid, 
de lényeges megjegyzéseit a könyv 3. oldalán. (2) Lásd leginkább WHYBRAY, R.
N., The Intellectual Tradition in íhe Old Testament (BZAW 135), Berlin: de Gruyter 1974. 
(3) Ehhez lásd továbbá BLENKINSOPP, J., The Pentateuch. An Introduction to the First 
Five Books o f  the Bibié (ABRL), New York: Doubleday 1992. (4) Nem véletlen, hogy 
igazából csak két átfogó monográfia született a kérdésben az elmúlt három évtized 
során, lásd CODY, A., A History o f Old Testament Priesthood (AnB 35), Romé: 
Pontifical Biblical Institute 1969 és ROOKE, D. W., Zadok’s Heirs. The Role and 
Development o f the High Priesthood in Ancient Israel (OTM), Oxford: OUP 2000.

B L E N K IN S O P P , Jo se p h , A  History o f  P roph eg in Israel. Revised and Enlarged, 
L o u isv ille , K Y :  W e s tm in s te r  Jo h n  K n o x  P ress 1 9 9 6 2, x iii + 2 9 1  p p ., IS B N  0-664-  
2 5 6 3 9 -2 .

C R E N S H A W , Ja m es L ., Old Testament Wisdom. A n Introduction. Revised and Enlarged, 
L o u isv ille , K Y :  W e s tm in s te r  Jo h n  K n o x  P ress 1 9 9 8 2, x v  + 2 5 5  p p ., IS B N  0-664- 
25 4 6 2 -4 .

A z  a m erik a i p resb ite riá n u s  eg yh á z  k ö n y v k ia d ó ja  á lta l m eg je len t 
m in d k é t k ö te t  k o m o ly  m ú ltta l re n d e lk e z ik . Ú g y  C re n sh a w , m in t  

B le n k in so p p  k ö n y v e  a n y o lc v a n a s  é v e k  e le jén  k e rü lt  e lő sz ö r  k in y o m ta tá s ­
ra , s a z ó ta  is, az e lte lt  é ve k  so rá n  m in d é t m ű  a la p ve tő  re fe re n c ia -k ö te tü l  
szo lgá lt az an go lszász n y e lv te rü le te n  -  de m o n d h a tju k , a zo n  k ív ü l is -  az 

ó szö ve tség i iro d a lo m  e k é t lén yeg es m eg n y ilvá n u lá s i fo rm á já n a k  k u ta tó i  
szám ára.

A  n y o lc v a n a s-k ile n c v e n e s  é v e k  te rm é k e n y  é v tiz e d e k n e k  b iz o n y u lta k  

a b ib lik u s  tu d o m á n y o k  te rén  is, e g y re  g y o rsu ló  ü tem b en  k ia d o tt k ö n y v e k ,  
s a s z a k fo ly ó ira to k  h asáb ja in ak  é le tte li v itá i m in d  m eg fesz íte tt k u ta tá so k  

e re d m é n y e irő l ta n ú sk o d n a k . A z ,  h o g y  eb b en  a h e ly z e tb e n  e k é t m o n o g rá ­
fia  -  k evés  v á lto z ta tássa l v a ló  -  ú jrak iad ása  m e g tö rté n t, m á r ö n m ag áb an  

m in ő s íti  s z e rz ő ik  m u n k á já t.
joseph  Blenkinsopp, a N o tre  D a m e E g yetem  p ro fe ssz o ra  m un kásságát -  

szerteág azó  tu d o m á n y o s  é rd ek lő d ése  e llen é re  -  fo ly a m a to sa n  je lle m z i a 

p ró fé ta i k ö n y v e k  k o rp u sz a  fe lé  v a ló  v o n z ó d á s . E lég csak n é h á n y  igen fo n ­
to s  m ű v é t e m líte n i e té re n , k é t n é lk ü lö z h e te tle n  k o m m e n tá r t ,  E zek ie lh ez  

(In te rp re ta tio n  so ro za t) v a g y  legú jab b an  Iza jásh o z  (az A n c h o r  B ib ié  s o ro ­
zatban). Je le n  k ö n y v e  á tfo g ó  tá rg ya lása  az iz ra e li p ró fé tiz m u s n a k  és p ró fé ­
c ián ak  eg yará n t. B en n e é p p ú g y  m eg ta lá lh a tju k  a je lenség , i l le tv e  a m ű fa j 
ered e té re , a la p v e tő  je lle m z ő ire , tö r té n e ti  p ro b lé m á já ra  v o n a tk o z ó  in fó rm á -
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c ió k  gazdag tá rh á z á t, m in t az egyes ószö ve tség i p ró fé ta i k ö n y v e k  k érd ése i­
n e k  tá rg ya lását.

A  k ö n y v  k ö z p o n ti  anyaga, a m eg szo k o tt b eveze téstan i m ű v e k h e z  ha­
s o n ló a n  a p ró fé ta i k ö n y v e k e t  v izsgálja . E lem zése in ek  k ö z é p p o n tjá b a n  az 

a d o tt k ö n y v e k , m in t iro d a lm i és te o ló g ia i k o m p o z íc ió k  á lln a k . A  b eveze tő  

és a z á ró  fe jeze tek , v a la m in t a tö r té n e ti  szak aszo k at b e v eze tő  á lta lán o s fe­
je z e te k  a zo n b a n  k ü lö n ö s  je len tő ség ű ek . A  k ö n y v  e le jén  a sz e rz ő  a 

p ró fé tiz m u s ra , m in t je len ség re  k o n c e n trá l,  v a la m in t a p ró fé tá t ,  m in t  o ly a t  

szo c io ló g ia i h á tté rre  h e ly e z v e  vizsg álja , to v á b b á  h á ro m  k iv á ló  fe jezetb en  

az iz ra e li p ró fé ta sá g  g y ö k e re it  és m eg n y ilvá n u lá s i fo rm á it  m u ta tja  be (eksz­
ta tik u s  és h á b o rú s  p ró féc ia ), bőséges ó k o r i  k e le ti p á rh u z a m o k a t is fe lso ra ­
k o z ta tv a . A z  u to ls ó  fő ré sz  p ed ig  a fogság  u tá n i k o r ra  („Second  

C o m m o n w e a lth ”) k o n c e n trá l -  B le n k in so p p  e g y ik  leg k ed ve lteb b  k u ta tási 
te rü le te  - ,  s b em u tatja , h o g y a n  é lt to v á b b  a fogság  idején  je le n tő se n  á ta lak í­
to t t  p ró fé tiz m u s  a M á so d ik  T e m p lo m  id e jén , a jú d ai k ö zö sség b en . K ü lö n ö ­
sen é rd ek es  it t  a zo n  szem p o n t h an g sú lyo zása , h o g y  a p erzsa  k o r  Jú d á já n a k  

v a llá s i-p o litik a i esem én ye i h o g y a n  csap ó d n ak  le  egyes p ró fé tá k  (pl. T rito -  

Izajás) m ű v e ib en .
A  k ö te t  m in d en  fe jezete  e le jén  bőséges iro d a lo m je g y z é k e t ta lá l az o l­

v a só  -  ez  v a la m e ly e s t  k o m p e n z á lja  (az a m erik a i szo k ás s z e rin t a k ö te t  v é ­
gére h e ly e z e tt)  je g y z e te k  v isz o n y la g o s  csekélységét. Ö sszességében , a m ű  

k iv á ló  tu d o m á n y o s  b evezetés, m i tö b b , a te o ló g ia i o k ta tá sb an  is b á tran  

a já n lh a tó  seg éd k ö n yv .

0 3  s o

J a m e s  L . C ren sh a tv  k ö n y v e  sz in tén  -  a m in t c ím e is á llít ja  -  b eveze tés; a 

szó  h a g y o m á n y o s  és k iv á ló  é rte lm éb en  v é v e  az. E g ya rán t h a szo n n a l fo r ­
gath atja , ak i o tth o n o sa n  m o z o g  a tá rg y a lt  k é rd ések  széles iro d a lm á b a n , ép­
p ú g y , m in t ak i té n y le g  b e-veze tésk én t, a tá rg y k ö r rő l  a la p v e tő , á tfo g ó  ism e­
re te k e t k ö z lő  m ű k é n t vesz i kezéb e. E lső fe jezete i á lta lán o san  já r já k  k ö rb e  

az ó szö ve tség i bö lcsesség  fo g a lm át és g y ö k e re it . S z e rz ő n k  a bö lcsességi iro ­
d a lm at Iz ra e lb e n  h ivatáso s b ö lcsek  e g y  k ö rü lh a tá ro lh a tó , e lit  c so p o rtjá h o z  

k ö ti ,  m in t tesz i azt ra jta  k ív ü l szám os eg yéb  k u ta tó  is, a k ik  n y o m a té k o sa n  

a lá h ú zzák  ily e n  je lleg ű  isk o lá k  lé tezését is -  n em  csupán  ó k o r i  k e le ti ana­
ló g iá k  a lap ján  -  Iz ra e lb en  (pl. L em aire , C le m e n ts , H e a to n , leg u tó b b  a fog­
ság u tá n i k o rs z a k k a l k ap cso la tb an  C h r . Scham s).

A  m ű  ö t k ö z p o n ti  fe jezete  a zo k a t a b ib lia i k ö n y v e k e t  tá rg y a lja , am e­
ly e k  a bö lcsesség i iro d a lo m  k a teg ó riá já b a  s o ro lh a tó k . E lő sz ö r  a P é ld ab e­
széd ek et, J ó b  k ö n y v é t ,  m a jd  a P ré d ik á to r t  v izsg á lja  (sze rző n k  u tó b b ih o z  
k iv á ló  k o m m e n tá r t  is p u b lik á lt, m ég 19 8 7 -b e n , az O ld  T e s ta m en t U b r a r y  so­
ro za tb a n ). I ro d a lo m e lm é le ti és sze rk e sz té s tö rté n e ti k é rd ések  m e lle tt  a m ű ­
v e k  te o ló g ia i k ép é t is b em u tatja , k ie m e lve  lén yeg es te m a tik a i sajátságaikat, 
v a la m in t a k ö n y v e k  egyes része in ek  szerep ét az ad o tt m ű  egészén ek  é rte l­
m ezéséb en . K ü lö n ö s e n  é rd ek es a P ré d ik á to r  k ö n y v e  ta n ítá sá n a k  h á tte re ­
k ép p en  le ír t  „a sz e rz ő  ö t a la p v e tő  m eg g yő ző d ések én t” m e g h a tá ro z o tt téz i­
sek  b em u tatása  („a h a lál m in d e n t m eg szü n tet, a bö lcsesség  n em  tu d ja  e lé rn i
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vég ső  cé ljá t, Isten  m eg ism erh e te tlen , a v ilá g  m e g ro m lo tt , az ö n m ag át a ján ló  

é lv e z e t”), m e ly e k  m in d eg y ik e  az is ten i jóságba v e te tt  b iz a lo m  m eg ren d ü lé ­
séből szá rm a z ik , ab b ó l a n eg a tív  é lm é n y b ő l, a m e lly e l v a ló  k ü z d e le m b ő l a 

P ré d ik á to r  g o n d o lav ilá g a  k iin d u l.
A  h a to d ik  és h e ted ik  fe jezet o ly a n  írá so k a t tá rg y a l, a m e ly e k  fe le tt -  

lé vé n  d e u te ro k a n o n ik u s , i lle tv e  p szeu d ep ig rá f k o m p o z íc ió k  -  g y a k ra n  el­
s ik la n a k  a sz e rz ő k . A  h a to d ik  fe jeze t S irá k  fia  k ö n y v é v e l  fo g la lk o z ik ,  
m e ly n e k  je len tő ség e  a lig h a  a lu lb ecsü lh e tő , lé v é n  e lső k én t k a p cso lja  tu d a to ­
san az eg y é b k é n t k o z m o p o lita  in d ítta tá sú  bölcsességet k ife je z e tte n  az Izrael 
n ép e tö rté n e té b e n  m agát k in y ila tk o z ta tó  Isten n el, s h o z  lé tre  eg y  

ja h v isz tik u s  in d ítta tá sú  bölcsességi ren d sze rt. A  h e ted ik  fe jezet p ed ig  a b ib ­
lik u s  bö lcsesség i iro d a lo m  u to lsó  d arab ját, a d e u te ro k a n o n ik u s  S a la m o n  
B ölcsességét m u ta tja  be, v a la m in t a Z so ltá ro k  k ö n y v e  a zo n  d arab ja it, am e­
ly e k  bölcsességi h á tté re n  k e le tk e z te k . V ég ü l az a p o k r if  m ű v e k  és a 

q u m rá n i le le te k  bölcsességi iro d a lm i e lem eit m u ta tja  be -  k á r, h o g y  en n ek  

a fo n to s  te rü le tn e k  csak k evés h e ly  m a rad t a k ö n y v b e n .
A z  u to ls ó  k é t fe jezet ism ét á lta lán osab b  té m á k  fe lé  fo rd u l,  b e m u ta tv a  

a bölcsességi lá tá sm ó d  szerepét az ó k o r i  iz ra e lita  g o n d o lk o d á s , s k ü lö n ö se n  

a szk ep tic izm u s k ia lak u lásáb an ; v a la m in t a bölcsességi g o n d o lk o d á s  je le n ­
lé té t az Iz ra e lt k ö rn y e z ő  n a g y k u ltú rá k b a n .

K E E L , O th m a r , T h e S o n g  o f  S o n g s  (A  C o n tin e n ta l C o m m e n ta ry , fo rd . F .J. G aise r),
M in n ea p o lis : F o rtre ss  P ress 19 9 4 , ix  + 308  p p ., ISB N  0 -80 0 6 -9 5 0 8 -0 .

A z  É n ek ek  É n ek e  az Ó szö ve tség  a zo n  k ö n y v e i  k ö z é  ta r to z ik , a m e ly ­
h ez -  ú g y  g o n d o lo m  -  m in d ig  k ü lö n leg es  k ih ív á s  k o m m e n tá rt  írn i. E m ű  

v a la m ik é p p e n  o u ts id e r , k ir í  a k á n o n i S zen tírás, de a zsidóság  k á n o n o n  k ív ü l  
fe n n m a ra d t iro d a lm á n a k  k o rp u sz á b ó l is. N e m  vé le tle n , h o g y  „k a n o n izá lá ­
sát” hosszas v i ta  e lő z h e tte  m eg a zsidóságb an , s szen t k ö n y v i  s tá tu szá t v é ­
gül is a lleg o rik u s  é rte lm ezh e tő ség én ek  k ö sz ö n h e tte , ú g y  zsid ó , m in t k e ­
re s z té n y  k ö zeg b en . P ed ig  -  s ez  m á r az ó k o rb a n  is e g y é rte lm ű  v o lt  n em  

eg y  v e le  fo g la lk o z ó  sze rző  szám ára  (lásd itt  p l. a sz ír M o p szvesz tia i  
T h e o d o ro sz t, az e g y ik  leg je len tő seb b  k e le ti ó k e re s z té n y  exegétát) -  az  
É n ek ek  É n ek e k o m p o n á lá sá n a k  ered eti szán d ék át te k in tv e  tá v o l  á llt  a ttó l, 
h o g y  m isz tik u s  m élység ű  in fo rm á c ió k a t n y ú jts o n  Is ten n ek , s az ő  vá lasz ­
to t t  n é p én ek  k a p cso la tá ró l. U g y a n a k k o r  k im e ríth e te tle n  tá rh á z á t n y ú jt ja  

a n n a k  az in tim  re fle x ió n a k , a m e lly e l az ó k o r i  Izrae l a házasság, s a (nem  

p u sz tá n  sp iritu á lis) sze re lem  sz fé rá já t k ö rü lv e tte . H atás- és é rte lm e z é s tö r­
té n e te  v is z o n t  a m ű  e red e ti szán d ék á h o z  kép est ó riás i u ta t já r t  be.

O th m a r  K ee l, ak i a svá jc i F r ib o u rg  eg ye tem én ek  v ilá g sz e rte  e lism ert  

p ro fe ssz o ra , a zo n  k u ta tó k  n y o m á b a  lép , a k ik  az É n ek ek  É n ek é t a saját, 
ó k o r i  k e le ti  k u ltu rá lis  h á tte ré b ő l k iin d u lv a  k ív á n já k  m eg érten i, m u n k á já ­
n ak  á tfo g ó  je lleg ét te k in tv e  azo n b an , b iz o n y o s  sz e m p o n to k b ó l legalábbis, 
m essze fe lü lm ú lja  e lő d e it. E zek  k ö z ü l saját m aga n ég yet e m lít m eg  e lősza­
vá b an . E lső k é n t W . R u d o lp h  k lassz ik u s k o m m e n tá r já t  (19 6 2 ), ak i a 19 . 
század  vég e, 2 0 . század  eleje  n ép ra jz i in d ítta tá sú  k u ta tásán  a lap u lva , a m ű ­
v e t  m in t n é p d a lo k  c so p o rtjá t h a tá ro z z a  m eg, sz o ro s  k a p cso la tb an  Sz íria -
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P a lesz tin a  p a ra sz ti tá rsa d a lm án ak  lak o d a lm as  szo k ása iva l. G . G e r le m a n n  

(1965 ) é rte lm ezéséb en  az É n ek ek  a „m agasabb iro d a lo m ” k a teg ó riá já b a  ta r­
to z n a k  (m ű k ö ltésze t), s az ó k o r i  E g y ip to m  szere lm i k ö lté sz e té v e l ro k o n ít-  

h a tó k . M . P o p é  (1977) filo ló g ia i in d ítta tá sú  hata lm as k o m m e n tá r ja  a m ű  

észak n yu g at-sém i v o n a tk o z á sa it  tá m asz tja  alá, elsőd leges p á rh u z a m o k a t az 

u g a riti k ö lté sz e t irá n y á b a n  tá rv a  fe l. V égü l G . K r in e tz k i ( 19 8 1 )  e lső so rb a n  

fo rm a i és m é ly p sz ic h o ló g ia i v o n a tk o z á so k a t k ie m e lve  ig y e k sz ik  m eg világ í­
ta n i az É n e k e k  m o tív u m a it  és m e ta fo ra k in csé t. K ee l szám ára  eg y a rá n t legi­
t im e k  ezen  e lő d e in e k  m eg k ö ze lítési m ó d ja i, m e ly h e z  é p ítő e n  te sz i h o z z á  a 

saját sz e m p o n tjá t, azaz az ó k o r i  K e le t  ik o n o g rá fiá i h a g ya ték á n a k  gazdag  

tanúságát. E n n e k  a sz e m p o n tn a k  a sú ly á t m i sem  je lz i jo b b a n , m in t h o g y  a 

b ő  3 0 0  o ld a las  k o m m e n tá r  15 8  k ü lö n b ö z ő  il lu sz trá c ió t ta rta lm a z . B átran  

m o n d h a tju k , k evés  k u ta tó  m o z o g  m a o tth o n o sa b b a n  az ó k o r i  k e le ti ik o ­
n o g rá fia  ism ere téb en  K ee l-n é l, íg y  e sz e m p o n tra  ép ü lő  k o m m e n tá r ja  v a ló ­
b an  n é lk ü lö z h e te tle n  segéd eszköz az É n ek ek  É n eke m eg ism eréséhez.

A m i a k o m m e n tá r  b eveze téstan i részét ille ti, K e e l a g y ű jte m é n y  legn a­
g y o b b  rész é n e k  m eg szerk esztését a K r .  e. 8-6 század  k ö z ö tt i  id ő re , Je ru z sá ­
lem b e  tesz i, u g y a n a k k o r  a k ia la k u lá s  össze te tteb b  fo ly a m a tá v a l szám o lv a  

n y ilv á n v a ló a n  leh etségesn ek  ta r t ja  k éső b b i d a ra b o k  u tó la g o s  b e illesztését a 

k o rp u sz b a . S m íg  a red a k c ió  h e ly é n e k  Je ru z sá le m e t ta rtja , m eg jeg yz i, h o g y  
a m ű v e t a lk o tó  k o m p o z íc ió k  je le n tő s  része az északi o rszág rész  te rü le té n  

k e le tk e z h e te tt  (ehhez v ö .  a 36 . o ld . té rk é p v á z la tá t a k ö n y v b e n  e lő fo rd u ló  

v á ro s  és v id é k  n ev ek k e l) . A  bevezetés  5 -1 1 .  o ld a la i a k ö n y v  a lleg o rik u s  át­
é rte lm ezésén ek  fo ly a m a tá t tá rg y a ljá k , egyes ra b b in ik u s  ira to k tó l  X II. P iu s  

D iv in o  a ff la n te  S p ir i tu  en cik lik á já ig . A m i a k ö n y v  egészét á tfo g ó  k ö ltő i  sze r­
kesztési e lv e t ille t i , K e e l tagadja  e n n e k  lé té t, a m ű v e t a sz e rk e sz tő  á lta l sza­
b a d o n  eg ym ás m e llé  h e ly e z e tt  k o m p o z íc ió k  egészének  te k in ti. A  b evezetés  

vég én  az É n ek ek  te o ló g ia i é rte lm ezésén ek  a lap e lve it tá rg ya lja .
A  k ö te t  e lism ertség ét jó l  m u ta tja , h o g y  tö b b  n y e lv re  is le fo rd íto ttá k  -  

am i k o m m e n tá ro k  esetében  n em  g y a k o ri. A  je len , jó l  s ik e rü lt  és szép k iá l­
lítású  an g o l v á lto z a t m e lle tt a ’90-es é ve k  vég én  a fra n c ia  Le C e r f  k ia d ó  ál­
ta l e l in d íto tt  új k o m m e n tá rs o ro z a tb a n  is h e ly t  k a p o tt.

M IL L E R , P a tr ic k  D ., T h e R e lig ion  o f  A n c i e n t  J s r a e l  (L ib ra ry  o f  A n c ie n t  Israel),
L o u isv ille , K Y :  W e s tm in s te r  Jo h n  K n o x  P ress -  L o n d o n : S P C K  2 0 0 0 , x x  + 335  

p p ., ISB N  0 -2 8 1 -0 5 3 8 1 -2 .

M a g y a r n y e lv e n  n em rég  je le n t m eg K a ra sszo n  Is tvá n  k ö n yve ,*1* a m e ly  
v is z o n y la g  k is  te rjed e lm e  e lle n é re  m eg b ízh a tó , és hazai k ö rü lm é n y e k  k ö ­
z ö tt  n é lk ü lö z h e te tle n  k é z ik ö n y v e  e n n e k  a fo n to s , ám  a k u ta tó  elé so k  ne­
hézséget á llító  tá rg y n a k . A z  o lv a só n a k  elég csak e k ö n y v  iro d a lo m je g y z é ­
k é t á tte k in te n ie , h o g y  n y ilv á n v a ló v á  v á ljé k  szám ára: az ó k o r i  Izrael 
va llá sá n a k  b em u tatását cé lzó  m u n k á k  n a g y  szám b an  lá tta k  n a p v ilá g o t, k ü ­
lö n b ö z ő , k iv á ló  sz e rz ő k  to llá b ó l. E té n y  ism ere téb en  k é rd é sk é n t m e rü lh e t  

fe l, h o g y  v a jo n  va n -e  szükség  eg y  ú jab b  m o n o g rá fiá ra  e te rü le te n . A  vá lasz  

te rm észe tesen  igen, legalább k é t o k b ó l.  E g y fe lő l, m in t e m líte tte m  az ó k o r i
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Iz rae l v a llá sá n a k  k u ta tá sa  -  ta lán  m eg lep ő en  h a n g z ik , de k ü lö n ö s e n  n eh éz  

te rü le te  a b ib lia tu d o m á n y n a k . E lég  p u sz tá n  a n n y it  em líten i, h o g y  a v o n a t­
k o z ó  fo r rá s o k  eg y  része ten d en c ió zu sa n , eg y fa jta  sajátságos (Jahvista) szem ­
szö g b ő l k ö z ö l in fo rm á c ió k a t a k é rd é s rő l: ez  az Ó szö vetség . A  ren d e lk ezés­
re  á lló  fo r rá s o k  m á sik  része, az ep ig rá fia i és ik o n o g rá fiá i a n ya g  p ed ig  

e g yrész t n em  tú l so k , m ásrészt p ed ig  m ég so k k a l n eh ezeb b en  é rte lm e z h e ­
tő , m in t a b ib lia i szö veg ek . M á sfe lő l -  a m in t ezt m aga M ille r  is m eg jeg yz i 
k ö n y v é n e k  b evezetéséb en  -  az ó k o r i  Izrae l va llá sán ak  b e m u ta tá sa k o r k ü ­
lö n ö sk é p p e n  lén yeg es, h o g y  az a d o tt k u ta tó  m ily e n  e lem ek et é re z  szü ksé­
gesnek  h a n g sú ly o z o tta b b a n  b em u ta tn i, s m ik  a z o k , a m e ly e k e t m áso d la ­
g o sn ak  íté l. E b b ő l k ifo ly ó a n  a tá rg y k ö r  m in d en  k o m o ly  ism e rő jé n e k  

v o n a tk o z ó  m u n k á ja  n a g y  fo n tossággal b ír , M ille ré  n em  k ü lö n b e n .
S z e rz ő n k  tu d o m á n y o s  m unkásságát te k in tv e  tö b b  sz e m p o n tb ó l is 

v á rh a tó  v o lt  eg y  i ly e n  je lleg ű  m ű  elkészítése. P o sz tg rad u á lis  ta n u lm á n y a i  
ó ta  m in d ig  is h a so n ló  je lleg ű  té m á k  fo g la lk o z ta ttá k , k e z d v e  a H a rv a rd  

U n iv e rs ity -n  e lk é sz íte tt d isszertác ió já tó l®  -  m e ly e k  m e n to ra  az e g y ik  leg­
jo b b  an g o lszász  ószövetséges és v a llá s tö rté n é sz , F ra n k  M . C ro ss  v o lt  (nem  

v é le t le n , h o g y  sz e rz ő n k  n e k i d ed ik á lta  e k ö n y v e t) .
A  m ű  an yagát ö t  n a g y  fe jeze tre  b o n tv a  tá rg y a lja  a szerző . A z  e lső  fe­

je z e t az Iz ra e l n em z e ti is ten ek én t b e m u ta to tt Ja h v é v e l k a p cso la to s  vizsg á­
ló d á so k a t ta rta lm a z z a . T ö rté n e ti, o n o m a sz tik a i és ik o n o g rá fiá i a d a to k a t 

e g yará n t fe lh a szn á lv a  m u ta tja  be Ja h v e  fő  je lle m vo n á sa it (harcos, k irá ly ,  
b író ), á b rá zo lh a tó ság á n a k  k é rd é sk ö ré t, m a jd  Ja h v e  v is z o n y á t  a n y u g a ti sé­
m i p a n te o n  eg yéb  k é p v ise lő ih e z . K ü lö n ö s k é p p e n  é rd ek es az, a h o g y  a k é ­
sőb b  o r to d o x s z á  v á ló  Ja h v e  kép  tö r té n e ti  k ia la k u lá sá t k ísé rli m eg  m agya­
rá z n i, to v á b b á  a zo n  a lfe jeze t, a h o l Ja h v e  fe m in in  v o n á sa it v izsg á lja , és a 
so k  v itá t  k iv á lto t t  „ Jah ve  és az ő  A se rá ja ” (n m E W  m .T , a K r .  e. 9-8. száza­

d i, K u n t i l le t  ‘A jru d - i  és K h irb e t  e l-Q ő m -i fe lira to k o n , de eg y  jú d a i s írb an  

ta lá lt  fe lira to n  is) m eg n evezést é rte lm ez i. A  fe jeze te t zá ró  k é t ex k u rz u sb a n  

Ja h v e  p re d o m in e n c iá já t h a n g sú lyo zza  vég ig  a b ib lik u s  Iz rae lb en . A  m áso­
d ik  fő  fe jeze t az e lső  an yagát v e z e ti to v á b b , az ó k o r i  Iz rae l va llá sá n a k  típ u ­
sa iró l tá rg y a lv a . K é t  fő  asp ektu st m u ta t i t t  be. A z  első  az o r to d o x ia  -  

h e te ro d o x ia  -  s z in k re tiz m u s  fo g a lo m k ö re , a m á so d ik  p ed ig  a k u ltu sz  k ü ­
lö n b ö z ő  m e g n y ilv á n u lá s i fo rm á i, ú g y m in t családi, reg io n á lis  és k o ra i  szö­
vetség i k u ltu s z o k , m a jd  Jú d a  és Izrae l á llam i k u ltu sza i, vég ü l p ed ig  eg y  a lfe­
jeze t a családi v a llá sg y a k o rlá s  és a h iv a ta lo s  n em z e ti v a llá s  k ö z ö tt i  

ö ssze fü g g ések rő l.
S z e rz ő n k  m á r a b eveze tésb en  is je lz i, h o g y  m ű v é n e k  e k é t e lső  fe jeze ­

té t  ta r t ja  a le g fo n to sa b b a k n a k , s v a ló b a n  ezek  az o ld a la k  é lveze tes  o lva s ­
m á n y n a k  b iz o n y u ln a k , és so k  tan u lság o t k ín á ln a k  a z o k  szám ára  is, a k ik ­
n e k  n em  ez  az e lső  ily e n  je lleg ű  m u n k a , am it k e z ü k b e  veszn ek . 
M eg jeg yzen d ő  azo n b an , h o g y  a sz e rz ő  a la p v e tő  p rem isszá já t i l le tő e n  m a­
ra d h a t n ém i k érd és  az o lva só b a n , ti. h o g y  a m ik o r  á lta lán osságb an  „ancien t 

Is ra e l’s re lig io n ”-ró l b eszél, a k k o r  e fo g a lo m m a l e lső so rb a n  azt a k ép e t je l­
z i, a m it az ó szö v e tség  k ö n y v e i je le n  á lla p o tu k b a n  m u ta tn a k  be, s n em  

h a n g sú ly o z z a  eléggé, h o g y  ez a k ép  eg y  b iz o n y o s  sz e m p o n tb ó l ten d en c ió -



200

zusan  m eg sze rk esz te tt, v is z o n y la g  k éső i bem u tatása  a k é rd ésn ek . N y ilv á n ­
v a ló , h o g y  az Ó szö ve tség  az ó k o r i  Izrae l va llásá t tü k rö z i,  k is a rk íto tta n  fo ­
g a lm azva  a zo n b an : az e g y ik  ó k o r i  Iz rae lé t. T erm észetesen  azét, a m e ly rő l -  

a rá n k  m a rad t a n ya g  te rm é sz e té b ő l k ifo ly ó a n  -  a leg tö b b e t tu d ju k , de am i­
rő l  a zé rt n y u g o d ta n  m eg jeg yezh etjü k : k o rá n tse m  az eg y e tle n  v o lt ,  a m e ly  

t é n y  e leve  ó va to ssá g ra  in t az o ly a n  te rm in u so k  h a szn á la ta k o r, m in t o r to ­
d o x ia  és h a so n ló k . M ille r  k ö n y v é n e k  anyaga  em e lle tt te rm észe tesen  m eg­
b íz h a tó  és k iv á ló a n  m eg írt b em u tatása  tá rg yá n a k .

A  k ö n y v  m á sik  h á ro m  fe jezete  az e lő b b iek b en  b e m u ta to tt istenség  és 

a sz e m é ly e  k ö rü l k ik r is tá ly o s o d o tt  va llás  b iz o n y o s  k o n k ré t  k ife jező d ési 
fo rm á iv a l fo g la lk o z ik , ú g y m in t á ld o z a to k , szentség  és tisztaság, v a la m in t  

va llá s i ve z e té s  és a v a llá sg y a k o rla tb a n  v a ló  részesedés, a h o l eg y  m o sto h a  
té m á n a k  -  a n ő  szerep e  az ó k o r i  Izrae l va llá sáb an  -  a k id o lg o zá sá t k ü lö n ö ­
sen ö rv e n d e te sn e k  ta rth a tju k . A  m ű v e t n a g y o n  a lapos je g y z e ta n y a g  zá rja , s 

az egyes h iv a tk o z á s o k  te r je d e lm é b ő l k ifo ly ó a n  az is m e g é rth e tő , h o g y  láb­
je g y z e te k  h e ly e tt  e z ú tta l is k é n y e lm e tle n  v é g jeg yze tek k e l k e rü lt  k in y o m ta ­
tá sra  a k ö n y v .  V ég ü l eg y  á tfo g ó  b ib lio g rá fia , és k é t m u ta tó  segíti e g y rész t a 
to v á b b i k u ta tá st, m ásrészt a k ö n y v  an yagáb an  v a ló  e ligazod ást.

É rték e lésk ép p en  -  a m eg e lő ző  k r it ik a i m eg jegyzésen  tú l -  a n n y it  é r­
dem es le írn i, h o g y  a m ű  igen m e g n y e rő  k iá llítá sú , a szám o s k ö z ö lt  á b ra  és 

k ép  n y o m d a te c h n ik a ila g  k iv á ló , s a k ö n y v  é rté k é t n a g yb a n  em eli. A m i a 

ta r ta lm a t ille t i , k ü lö n  a láh ú zan d ó , h o g y  M ille r  tá rg ya lása  fo ly a m á n  vég ig  

n ag y  h a n g sú ly t fe k te t  az iz ra e lita  va llá s  szo c io ló g ia i asp ek tu saira  -  am i, tú l 
a so ro z a t a la p v e tő  cé lján , sz in tén  s z e rz ő n k  sajátja , lásd  pl. 
D e u te ro n o m iu m -k o m m e n tá r já t  az In te rp re ta tio n  so ro z a tb a n , s a m e ly  

sz e m p o n t g y a k ra n  e lk e rü li a tá rg g ya l fo g la lk o z ó  sz e rz ő k  fig y e lm é t. Ö sz- 

szegzéskép p en : a m ű  m in d en k ép p en  a já n lh a tó  k é z ik ö n y v . N e m  h e ly e tte s í­
t i  n é h á n y  k o rá b b a n  m eg je len t e lő d jé t -  g o n d o lo k  itt  k ü lö n ö s k é p p e n  R . 
A lb e r tz  k é tk ö te te s , n ém etü l és a n g o lu l is e g yará n t h o z z á fé rh e tő  m ű vére®  -  

k ö n n y ű  o lva sh a tó ság a  és k iv á ló  tém aveze tése  a zo n b an  az e g y ik  leg jo b b  be­

v e z e tő  v a llá s tö r té n e tté  te s z i.

(1) KARASSZON I., ói^raelita vallás (A KGRE HTK Bibliai és Judaisztikai Ku­
tatóintézetének kiadványai 6), Budapest 1994. (2) The Divine Warrior in Early lsrael, 
Cambridge, Mass.: Harvard University Press 1973. (3) ALBERTZ, R., A History o j 
the Israelite Religion in the Old Testament Period (OTL, ford.: Bowden, J.), Louisville: 
WJKPress 1994.

P R E U S S , H o rs t  D ie tr ic h , O ld  T es ta m en t T h eo lo g g  (O T L , fo rd . L .G . P erd u e), 
L o u isv ille , K Y : W e s tm in s te r  Jo h n  K n o x  P ress 1995-1996, x ii + 372 és ix  + 438 
pp., IS B N  0-664-21844-X.

A z  O siris  k ö n y v k ia d ó  jó v o ltá b ó l im m á r m a g ya r n y e lv e n  is h o z z á fé r­
h e tő  G e rh a rd  v o n  R ád  „ A z  Ó szö ve tség  teo ló g iá ja ” c ím ű , e lő s z ö r  19 5 7 -  

19 6 0 -b a n  m eg je len t a lko tása , a m e ly , dacára  k ö z e l fé l évszázad os m ú ltjá n a k , 
m áig  az e g y ik  leg jo b b  k ép v ise lő je  m ű fa já n a k . T u d o m á n y tö r té n e ti  é rték e  

m e lle tt  n y i lv á n  ez  v o lt  az e g y ik  o k a  a k ia d ó  a zo n  d ö n tésén ek , h o g y  az
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ó szö ve tség i te o ló g ia  tá rg y k ö ré b e n  ezt a k ö n y v e t  je le n te tte  m eg  M a g y a ro r­
szágon . M eg jeg yzen d ő  a zo n b an , h o g y  v o n  R ád  k é tk ö te te s  m u n k á já t a zó ta  

tö b b , h a so n ló , v a g y  b iz o n y o s  asp ektusaib an  ro k o n  m ű  k ö v e tte , m e ly e k  
v a g y  e lté rő  sz e m p o n to k  k id o m b o rítá sá v a l, v a g y  ú jab b  k u ta tá si e red m é­
n y e k  in teg rá lá sáva l k ív á n tá k  a n a g y  k lassz ik u st k ieg ész íten i v a g y  p ó to ln i.  
A m i azt i lle ti, m in d ezen  fá ra d o z á so k  e llen é re , v o n  R ád  k ö n y v e  m áig  n é l­
k ü lö z h e te tle n  a lap m ű  -  s b á tra n  m o n d h a tju k  ezt azu tán  is, hogy. H .D . 
P reu ss u g yan csak  k é tk ö te te s , f ig y e le m re  m é ltó  m u n k á já t k e z ü n k b e  v e ttü k .  
P reu ss m ű v e  a leg frisseb b  ószö ve tség i te o ló g iá n a k  m o n d h a tó , n ém et e red e­
tije  1 9 9 1 -1 9 9 2 -b e n  je len t m eg, az an g o l fo rd ítá s , L eó  G . P e rd u e  p ro fe s sz o r  

m esteri m u n k á ja  19 9 5 -19 9 6 -b a n  lá to tt  n a p v ilá g o t az a m erik a i W e s tm in s te r  

J o h n  K n o x  P ress k ia d ó n á l, az O ld  T estam en t L ib ra ry  s o ro z a t részek én t. 
E z ta lá n  ö n m ag áb an  je lzés  a k ö n y v  k va litásá t ille tő e n . A  s o ro z a tn a k  u g ya­
n is n em csak  k iv á ló  k o m m e n tá ro k  k é p e z ik  részét (k ö z ö ttü k  o ly a n  a lap m ű ­
v e k , m in t O . K a ise r  Izajás- v a g y  C . W e s te e rm a n n  D eu tero -Iza jás- 

k o m m e n tá r ja , S. Ja p h e t m a g ya rá za ta  a K ró n ik á k  k ö n y v e ih e z , v a g y  B .S. 
C h ild s  k a n o n ik u s  m eg k ö ze lítése  az E x o d u sh o z  és legú jabb an  Iza jáshoz), 
h an em  k iv á ló  va llás- és te o ló g ia tö rté n e ti m ű v e k  is (R. A lb e r tz  és W .  
E ic h ro d t a lko tása i).

V o n  R ád  u tá n  ó szö vetség i teo ló g iá t írn i  p ersze  n em  k ö n n y ű , P reu ss  

m ű v e  m in d en ese tre  m agáénak  m o n d h a t szám os e lő n y ö s  tu la jd o n sá g o t. A  

b e v eze tő  fe jeze t tu d o m á n y tö r té n e ti á ttek in tése  k iv á ló , a k ö te t  an yag án ak  

fe lép ítésé t te k in tv e  p ed ig  é rth e tő , h o g y  m ié rt a „ C o n c e rn in g  th e  C e n te r  o f  

th e  O ld  T e s ta m e n t” a lfe jeze tb en  k u lm in á l. V o n  R ad d a l e lle n té tb e n , aki 
v issz a u ta s íto tta  azt, h o g y  az Ó szö vetség b en  fe lism e rje n  b á rm ily e n  cen trá lis  

tém á t, a m e ly  az összes tö b b it  k o o rd in á lja  és é rte lm e z i, P reu ss  u g yan is  

h a n g sú ly o z o tta n  k ie m e l egyet: a k ivá lasz tás  tém ájá t. E zze l k é t d o lg o t  
e re d m é n y e z : e g y rész t m ű v é t v ilá g o sa n  és k ö v e th e tő e n  fe l tu d ja  fű z n i e té ­
m a m en tén , am i eg y ik e  a k ö n y v  é rté k e in e k . U g y a n a k k o r  p o n to sa n  ez  a 
tém avá lasztás  ad ja a m ű  leg in k áb b  v ita th a tó  asp ektusát. V o n  R a d n a k  u g ya­
nis m in d m áig  igazat k e ll a d n u n k  abban , h o g y  b á rm e ly  ó szö ve tség i tém a  

ab szo lú t cen trá lis  p o z íc ió b a  h e lyezése  ö n k é n y e s  d ö n tés  e red m en ye .
P reu ss m ű v é n e k  é rté k e lé se k o r, m eg lá tásu n k  sze rin t, ez  a le g fo n to ­

sabb, fig y e le m b e  v e e n d ő  szem p o n t. H a  u g yan is  a k ö n y v  em e „fixa  ideájá­
t ó l” e lv o n a tk o z ta tu n k , am i m arad : eg y  k ie g y e n s ú ly o z o tta n  és é r th e tő e n  -  

ám b á r egyes esetek b en  ta lá n  tú lz o tta n  k o n z e rv a t ív a n  -  m e g fo g a lm a zo tt, 
b ib lio g rá fia i sz e m p o n tb ó l m in d en fé lek ép p en  up to date, az o k ta tá sb an , de a 

k u ta tá sb an  is jó l h a szn á lh a tó , m eg b ízh a tó  k é z ik ö n y v .

R O S E , W o lte r  H ., Zemah and Zerubbabel. Messianic Expectations in the Early Postexilic
Period Q S O T S u p  3 0 4 ), S h e ffie ld : S h e ffie ld  A ca d em ic  P ress 2 0 0 0 , 2 8 5  p p ., IS B N  1-
8 4 12 7 -0 7 4 -1 .

A z  e lm ú lt  é v tized ek  tu d o m á n y o s  é rd ek lő d ése  e g y re  in te n z ív e b b e n  

fo rd u l a b a b ilo n i fogság u tá n i Izrae l fe lé. A  fogság vége és a h e llen isz tik u s  

k o r  k ö z ö tt i ,  tö rté n e tile g  so k  sz e m p o n tb ó l h o m á ly o s , de a zsidóság  é le tte li



te o ló g ia i és iro d a lm i a k tiv itá sa  á lta l je lle m z e tt k o rsz a k  e g y re  n ö v e k v ő  szá­
m ú  ta n u lm á n y  tá rg ya . W o lte r  H . R o se  ta n u lm á n y a  -  O x fo rd b a n , 1997-b en  

m eg véd e tt d o k to r i  d isszertác ió ján ak  á td o lg o z o tt k iadása  (m e lyn ek  tém a ve ­
z e tő je  a fogság  u tá n i Izrae l eg y ik  k iv á ló  ism erő je , H .G .M . W illia m s o n  vo lt)  

-  eg y  ú jab b , n a g y  fo n to sság ú  m ű  ezen  a te rü le ten .
A  k ö z v e tle n ü l a B a b ilo n b ó l v a ló  h azatérés u tá n i k o rs z a k  jú d ea i k ö ­

zösségére  v o n a tk o z ó  eg y ik  legérd ek eseb b  k érd és az, h o g y  v a jo n  h o g y a n  v i­
s z o n y u lta k  a tá rsa d a lo m  fogság e lő tt i  s tru k tú rá i, a va g y  legaláb b is a dávid i 
m o n a rc h ia  ú n . h e ly re á llítá sá n a k  p ro b lé m á já h o z . A  k u ta tó k  k ü lö n b ö z ő  

m eg k ö ze líté sek e t d o lg o z ta k  k i ezzel k ap cso la tb an , a m e ly e k  sz in te  m in d e­
g y ik e  m eg eg yez ik  abban, h o g y  Z e ru b b á b e ln e k  k ie m e lk e d ő  je len tő ség et tu ­
la jd o n ít  a zsidóság  em e k ü lö n leg es  k o rsz a k á n a k  e lső  éve ire  je lle m z ő  v á ra ­
k o z á so k  k ik ris tá lyo so d á sá b a n . A g geu s és P ro to -Z a k a riá s  b iz o n y o s  

p ró fé c iá ira  a la p o z v a  szám o s k u ta tó  ta rtja , h o g y  e d áv id i le sz á rm a z o tt a lak­
já t a k o ra  fogság  u tá n i zs id ó  k ö zö sség b en  ú g y  é rte lm e z té k , m in t D á v id  

t ró n ja  leg itim  ö rö k ö s é t. K ö v e tk e z é sk é p p e n  ú g y  te k in te tte k  rá , m in t a 

h e ly re á ll í to t t  k irá ly sá g  v e z e tő  szerep ére  leg in k áb b  a lk a lm as sz e m é ly re . M á­
so k  v is z o n t  e k ö zö sség  b iz o n y o s  b e fo lyá so s  k ö re in e k  k irá lyság -e llen es  

sz e m lé le tm ó d já t h a n g sú lyo zzá k  -  fő k é p p  a fogság a la tt is Je ru zsá lem b en  

m a ra d o tta k ra  g o n d o lv a  -  és Z e ru b b áb e l n y o m ta la n  e ltű n ésé t a sz ín té rrő l 
ép p en  e k ö r ö k  n ézete i á lta lán o s e lfogadásával m ag ya rá zzák . E k u ta tó k  
ó v a k o d n a k  „ h e ly re á llítá s ró l” beszé ln i, h iszen  g y a k o rla tila g  sem m i o ly a n ra  

n em  le lh e tü n k  a fogság u tá n i Iz ra e lb en , am i b á rm ily e n  fogság  e lő tt i  je lleg ­
zetesség h e ly re á llítá sá n a k  le n n e  te k in th e tő . E v ita  eg y ik  k ö z p o n ti  kérd ése  a 

k é t k ö z v e t le n ü l fogság  u tá n  é lt p ró fé ta  e m líte tt  jö v e n d ö lé se in e k  (Z ak  3,8- 

10 ; 6 ,9 -15 ; A g  2 ,2 0 -2 3 ), v a la m in t az a d o tt tö r té n e ti h e ly z e tre  és Iz rae l népe  

veze tésé re  v o n a tk o z ó  n é ze te ik n ek  é rte lm ezése . R o se  k ö n y v e  ezze l a k é r­
déssel fo g la lk o z ik . A  sze rző  a m elle tt é rv e l -  fig y e le m re m é ltó  világossággal 
és t isz ta  tém aveze tésse l -  h o g y  e p ró fé tá k  v á ra d a lm a i in k á b b  eg y  nem  
m e g h a tá ro z o tt  jö v ő b e n i a la k ra  v o n a tk o z n a k  (akit Z ak arias  C em a h -n a k  ne­
vez), m in tse m  a k o r tá rs  Z e ru b b áb e lre .

A  k ö n y v  n y o lc  fe jeze tre  o sz lik . A z  e lső b en  R o se  á tte k in ti a Z akariás  

k ö n y v é b e n  sze rep lő  C e m a h  a zo n o sítására  v o n a tk o z ó  k u ta tó i v é le m é n y e ­
k e t (vag y  Z eru b b á b e lle l a z o n o sítjá k  [ezt Z Z -n éze tn ek  n e v e z i: Z em ah  = 

Z eru b b áb e l] , v a g y  eg y  e ljö v e n d ő  a lak k a l [F F-nézet: Z em ah  = a F u tu re  

F igure]), m a jd  rö v id e n  v á z o lja  a k o ra  fogság u tán i id ő szak  tö r té n e ti  h á tte ­
ré t. A g geu s és Z ak ariás  m ű k ö d ésén ek  idejét K r .  e. 5 2 0 -5 19 -re  tesz i (N .B . a 

D á riu s  m á so d ik  é vén ek  k érd ését), és Je h ú d o t a P e rzsa  b iro d a lo m  ö n á lló  

k özig azgatási eg ység én ek  ta rtja , m e ly e t fü ggetlen  k o rm á n y z ó k  ir á n y íto t ­
ta k , ezek  k ö z é  é r tv e  Z eru b b áb e lt is (ezen ö n á lló ság  té n y e  v is z o n t  m eg k ér­
d ő je lezh e tő ). A  fe jeze t h a rm a d ik  részek én t rö v id e n  é r in ti a p ro to -z a k a riá s i  
m ű , és k ü lö n ö s e n  Z ak  1-6 red a k c ió já n a k  lén yeg es k érd ésé t, a m it m a jd  az 5. 
fe jeze tb en  tá rg y a l b ő veb b en .

A  m á so d ik  fe jeze tb en  R o se  rá m u ta t, h o g y  Z ak ariás  m in d k é t C em ah -  

jö v e n d ö lé se  n a g y o b b  szöveg eg ység ek  részét kép ez i, a m e ly e k  p a p o k h o z ,  
p o n to sa b b a n  Jó z su a  fő p a p h o z  c ím z ő d n e k . E papi v o n a tk o z á so k a t R ose
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ú g y  é rte lm e z i, m in t je le t, m e ly  g aran tá lja  a jö v e n d ö lé s  Ja h v e  á lta li b ete ljesí­
tését. Jó z su a  „m eg k o ro n á zásá t” -  az ‘a tá rá h  szó szem an tik a i h á tte ré n e k  k i­
v á ló  an a líz ise  u tá n  -  sz in tén  eb b en  az irá n y b a n  é rte lm ez i. E k k é p p e n  é rv e l­
v e  R o se  ezt a „ k o ro n á z á s t” n em  te k in ti  a d ia rch ia  k é rd éséve l k ap cso la tb an  

á lló n ak . A  k ö v e tk e z ő , h a rm a d ik  fe jezet a s em a b  szó  a p ró lé k o s  lex ik á lis  

elem zése, a sze rző  fo ly ó ira tu n k  je le n  szám ában  m eg je len t c ik k éb en  is o l­
va sh a tó  k o n k lú z ió k k a l,  a m e ly e k  alap ján  n y ilv á n v a ló  a te rm in o ló g ia i k ü ­
lö n b ség  a C e m a h -jö ve n d ö lé se k  és íz  1 1 ,1  k ö z ö tt .  (U tó b b i v e rs re  a Z Z -n éze t  

k é p v ise lő i á lla n d ó an  u ta ln ak .) E fe jeze t anyaga  k ö z v e t le n  e lő k észü le te  a 

k ö v e tk e z ő n e k , a m e ly  va la m ik ép p  a k ö n y v  m agvát a lk o tja : eb b en  C em a h  

a zo n o sításá t tá rg ya lja .
A  4 . fe jeze t so rá n  R o se  e lő sz ö r  C em a h -n a k  a Z ak  3. és 6. fe jeze téb en  

ta lá lh a tó  e lő fo rd u lá sa it e lem zi, k ü lö n ö s  fig y e le m m e l a Je rem iá s  k ö n y v é b e n  

ta lá lh a tó  eg yéb  C e m a h -jö ve n d ö lé se k re  (fé r 2 3 ,5  és 3 3 ,15 ) ,  m ajd  a saját p ro -  
és k o n tra  é rv e it  so ra k o z ta tja  fe l a Z Z -n éze tte l szem b en  -  am it teljességgel 
tévesn ek  íté l - ,  m ajd  a F F -n ézet m e lle tt. A r r a  a k ö v e tk e z te té s re  ju t, h o g y  a 
C em a h -jö v e n d ö lé se k  a h e ly e tt, h o g y  ro y a lis tá k  le n n é n e k  (s íg y  

Z eru b b á b e lre  v o n a tk o z n á n a k ) , in k á b b  m essiásiak, a szó tágabb é rte lm éb en  

(am in t azt a 2 2 -23 . o ld a la k o n  m eg h atáro z ta), és eg y  jö v ő b e li  a la k ra  v o n a t­
k o z n a k . A z  ö tö d ik  fe jeze t -  a m e ly  a m e g e lő z ő h ö z  sz o ro sa n  k a p c so ló d ik  -  

eg y  fo n to s  lépést tesz  visszafe lé  a C em a h -jö v e n d ö lé se k  iro d a lo m tö rté n e t­
ében . E ddig  R o se  a jö v e n d ö lé se k  je len leg i szö veg ét v izsg á lta . M o s t an n a k  a 

leh ető ség ét feszegeti, v a jo n  m eg lehet-e  á lla p íta n i a jö v e n d ö lé se k  szövegösz-  

szefüggése k ia la k u lá sá n a k  fázisa it. E z eg y  fo n to s  szem p o n t szám ára , h iszen  

n em  egy, a p ro to -z a k a riá s i k o rp u sz  re d a k c ió tö rté n e té t  v iz sg á ló  k u ta tó  a 

k ö n y v  b iz o n y o s  szakaszait -  b e le é rtv e  a C e m a h -jö vé n d ö lé se k e t -  a je le n  

k o n te x tu su k b a n  m áso d lagos p o z íc ió v a l b író k n a k , s a zo k  e lő tt  k e le tk e z e t­
te k n e k  ta r t .  A m e n n y ib e n  ez  a vé lek ed és  h e ly tá lló n a k  b iz o n y u ln a , a FF- 

n ézet lega láb b  eg y  é rv e  (C em ah  k ö v e tk e z e te s  jö v ő b e n i érte lm ezése) vesz í­
ten e  e re jé b ő l. A  kérdéses szö veg ek  g ond os e lem zése u tán  R o se  a rra  ju t,  
h o g y  a szak a szo k  m ásod lagos v o lta  m e lle tt sz ó ló  é rv e k  n em  k é n y s z e r ítő  

ere jű ek . T agadja, h o g y  a C em a h -jö ven d ö lések  a k ár m áso d lagos te rm é sz e tű ­
ek  le n n é n e k , a k ár eg y  k éső b b i re d a k to r  á lta l ú jra -írá sra  k e rü lte k  v o ln a .

A  h a to d ik  fe jeze t a C e m a h -jö v e n d ö lé se k rő l Z ak  4 ,1 4  fe lé  fo rd u l, a h o l 
a „két fe lk e n trő l” (szó sze rin t az „olaj k é t f iá ró l”) sz ó ló  passzus ta lá lh a tó . E 

szakaszt á lta lán o san  ú g y  é rte lm e z ik , m in t a k irá ly i  és p ap i fe lk e n t szem é­
ly e k  (Z eru b b áb e l és Józsu a) d ia rch iá já ra  v o n a tk o z ó t .  E szakasz é rte lm e z é ­
sén ek  k érd ése  n em  csak R o se  n é z ő p o n tjá b ó l fo n to s  (Z eru b b áb el a la k ján ak  

kérd ése), h a n em  a fogság  u tán i m essiási v á ra d a lm a k  p ro b le m a tik á já n a k  tá­
gabb sz e m p o n tjá b ó l is, m e ly e k n e k  e v e rs  sz in tén  s tan d ard  h iv a tk o z á s i  
p o n tja . R o se  m eg g yő ző en  é rv e l a b 'n é y i s h á r -n a k ,  m in t „ fe lk e n te k n e k ” az é r­
te lm ezése  m e lle tt, m e ly  o ly  sa jná lato san  b e le g y ö k e re d z e tt a k u ta tó i k ö z tu ­
d a tb a  L . K ö h le r  19 2 8 -b a n  m eg je len t ta n u lm á n y a  ó ta . R o se  ú g y  é rte lm e z i a 

b’n é  y i s h á rX ,  m in t m e n n y e i lé n y e k e t, a k ik  fe lad ata  a lá to m ásb a n  sze rep lő  

m écsta rtó t o la jja l e llá tn i, azaz eze k n e k  az a la k o k n a k  a p o lit ik a i v a g y  eszka- 

to ló g ik u s  d ia rc h iá h o z  n em  sok  k ö z ü k  van .
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A z  u to ls ó  e lő tt i  fe jezet az A g  2 ,20 -23  Z eru b b á b e l- jö ve n d ö lé sé re  k o n ­
cen trá l. E z ism ét eg y  fo n to s  szakasz R o se  ku ta tásáb an , m e rt A ggeu s -  Z a­
k ariás  k o r tá rs a  -  ex p lic ite  m eg n evez i Z e ru b b áb e lt k ö n y v é n e k  z á ró  jö v e n ­
d ö léséb en . S z e rz ő n k  e fe jeze téb en  k im u ta tja , h o g y  a bótám  („p ecsé tg yű rű ”) 
A g geu s á lta l h a szn á lt k ép e  sem  k irá ly i ,  sem  ro y a lis ta  k o n n o tá c ió k a t n em  

h o rd o z  szü kségszerű en . S o k k a l in k á b b  Ja h v e  v é d e lm e z ő  v is z o n y a  
Z e ru b b á b e lh e z  az, am it a p ró fé ta  it t  k id o m b o rít , teh á t e rre  a v e rs re  ala­
p o z v a  g y a k o rla tila g  sem m i sem  m o n d h a tó  A g g eu sn ak  Z eru b b áb e l h iva ta lá t  

é r in tő  n é z e te irő l.
Ö ssze fo g la lv a  ezen  a p ró lé k o s  gond dal m eg írt ta n u lm á n y  o lva sá sa k o r  

é r t  b e n y o m á sa in k a t, azt m o n d h a tju k , n é h á n y  je lle m z ő je  v a ló b a n  k ü lö n ö s  

é rté k e t b iz to s ít  n ek i. E lső k é n t a  sze rző  k ö v e tk e z e te s  és v ilág o s  érve lése , 
m e ly  vég ig fu t a k ö n y v ö n , v a la m in t a ré sz le tek b e  m e n ő  és á tfo g ó  ana líz isei 
lex ik o g rá fia i-szem a n tik a i k é rd ések  tá rg ya lá sa k o r. T erm észe tesen  ta lá ln i 
o ly a n  szak a szo k a t is, a h o l R o se  érve lése  n em  teljességgel m eg g yő ző , avagy  

a h o l m e g k é rd ő je le z h e tő  n éze tek e t tesz  m agáévá  (pl. Jú d e a  p o lit ik a i s tátu ­
szán ak  m á r e m líte tt  k érdése, a va g y  a re d a k c ió tö rté n e ti fe jeze t an yag án ak  
fe ld o lg o zása). E zek  a zo n b an  n em  c sö k k e n tik  a k ö n y v  vég ső  e re d m é n y e i­
n e k  é rté k é t és fo n tosságát.

2 .  I n t e r t e s t a m e n t i c a

C H A R L E S W O R T H , Jam es H . (ed.), The Dead Sea Sarolls. Hebrew, Áramaié, and Greek 
Texts with English Translations. Volume 1: Rule o f  the Community and Related Documents 
(P T S D SS P  1), L o u isv ille , K Y :  W e s tm in s te r  J o h n  K n o x  P ress -  T ü b in g en : J .C .B .  
M o h r  19 9 4 , x x iii  + 18 5  p p ., ISB N  0 -6 6 4 -2 19 9 4 -2 .

A  p r in c e to n -i Jam es C h a r le s w o rth  n eve  eddig  is e lső so rb a n  szerk esz­
tő i  tevé k e n y sé g e  ré v é n  v o lt  szélesebb k ö rö k b e n  ism ert, an n a k  e llen é re , 
h o g y  szám o s k iv á ló  ta n u lm á n y  sze rző je  is. E m líte tt h írn e v é t -  edd ig  -  e l­
sőd legesen  az a k é tk ö te te s  g y ű jte m é n y  b iz to s íto tta  (The Old Testament 
Pseudepigrapha), a m e ly  m egjelenése ó ta  az á lta lán osan  h aszn á lt k o m m e n tá lt  

te ljes fo rd ítá sa  az ó szö ve tség i k á n o n i k ö n y v e k  m e lle tti a p o k r if  (p ro testán s  

szó h a szn á la tta l pszeud ep ig ráf) m ű v e k n e k , s n em  csupán an g o lszász  n y e lv -  

te rü le te n . C h a r le s w o r th  új so ro z a ta  so k  sz e m p o n tb ó l h a so n lít  e rre  a m ára  

k lassz ik u ssá  v á lt  k ia d v á n y ra .(1) 1: a te rv e z e tt  k ö te te k  ism ét egy te ljes k o r ­
p u sz t -  e zú tta l a h o lt-ten g eri tek e rcsek é t -  k ív á n já k  fe lö le ln i. 2 : m in d en  

m ű v e t lé n y e g re  tö rő ,  azo n o s  sz e m p o n to k  sze rin t m eg írt b e v e z e tő k k e l lá t­
n a k  el, a m e ly  az a d o tt ira t m eg értésén ek  h á tte ré h e z  leg in k áb b  e lengedhe­
te t le n  in fo rm á c ió k a t b iz to s ítjá k  (ú g ym in t ta rta lm a , szö veg e  és ered eti 
n y e lv e , k e le tk ezése , tö rté n e te , teo ló g iá ja , v is z o n y a  eg yéb  m ű v e k h e z , szö­
v e g k r it ik a i p ro b lé m á i, v á lo g a to tt  iro d a lo m je g y z é k ). 3: a m ű v e k  fo rd ítá sa i  
a la p v e tő e n  szö veg h ű ek , u g y a n a k k o r  a n em  szak em b er o lv a só  szám ára  is 

k ö n n y e n  é rth e tő e k . 4 : a fo rd ítá so k a t szám o s jeg yze t m ag yarázza . 5: a 

m u n k á t eg y  n a g yszám ú , n e m z e tk ö z i k u ta tó c s o p o rt  vég z i. A  s o ro z a t u g ya­
n a k k o r  eg y  n em  je le n té k te le n  ú jdonsággal is re n d e lk e z ik , m égpedig  azzal,
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h o g y  a m ű v e k  e red e ti szö veg ét is ta rta lm a zza , so k  k r it ik a i láb jeg yze t k ísé­
re téb en .

A  sz e rk e sz tő  a so ro z a to t 1 0  k ö te tesre  te rv e z i (két k ieg ész ítő , k o n k o r ­
d an c ia -k ö te tte l) , az e lső  az a láb b iakat ta rta lm a zza : 1: a K ö zö sség  S zab á lyza ­
ta  (1Q S) és v o n a tk o z ó  tö re d é k e k  a 4 . b a rlan g b ó l, és eg y  to v á b b i lehetséges  

tö re d é k  az 5. b a rlan g b ó l (1-10 7 . o ld .) ; bevezetés  és fo rd ítá s  J .H .  
C h a r le s w o r th , h é b e r szö veg  E. Q im ro n . 2 : a G y ü le k e z e t S za b á lyza ta  és az  

Á ld á so k  S z a b á ly z a ta  ( lQ S a  és lQ S b ,  1 0 8 - 1 3 1 .  o ld .) ; J .H . C h a r le s w o r th  és 

L .T . S tu c k e n b ru c k . 3 : eg y  szek tarián u s szab á lyza t, ren d e lk ezések  és szabá­
ly o k  ( 5 Q 1 3 ; 4 Q 1 5 9 ;  4 Q 5 1 3 ,  13 2 -17 5 . o ld .); L .H . S ch iffm an . 4 : T isz tu lási 
S za b á lyza t (4 Q 5 1 4 , 17 7 -17 9 . o ld .); J .  M ilg ro m . A  k ö z re m ű k ö d ő k  a la p v e tő ­
en m eg b ízh a tó  m u n k á já t d icséri a k ö te t, u g y a n a k k o r  b iz o n y o s  ten d en c iá k  

k r it ik a i m eg jeg yzések re  adnak  o k o t, k ü lö n ö se n  a K ö zö sség  S za b á lyza tá n a k  

k iad ásáva l k ap cso la tb an . K o n k ré ta n , az a la p v e tő en  tex tu á lis  és fi lo ló g ia i  
irá n y u ltsá g ú  je g y z e ta n y a g  b á r a k k u rá tu s  p ontossággal je lz i a fe lm e rü lő  v a ­
r iá n so k a t, e z ek k e l k ap cso la tb an  se m m ily e n  k ö z e le b b i eligazítást n e m  ad, 
u g y a n a k k o r  h iá n y z a n a k  a v o n a tk o z ó  sz a k iro d a lm i u ta láso k , a m e ly e k  alap­
ján  az o lv a só  m aga tu d n á  m eg íté ln i az egyes v a r iá n s o k  v is z o n y á t  a fő sz ö ­
veg h ez. E z  k ü lö n ö s e n  o ly a n  esetek b en  len n e  fo n to s , a m ik o r  az a d o tt v a r i­
áns lén yeg esen  e lté r  az 1Q S  szö veg é tő l, i l le tv e  k o rá b b i sz ö v e g h a g y o m á n y t  

tan ú sít. A  fo rd ítá so k  a la p ve tő en  jó k . A  h éb er szö veg  g o n d osan  k e rü lt  k ia ­
dásra, á m b á r a h aszn á lt b e tű típ u sn á l jo b b a n  o lv a sh a tó t is ta lá lh a to tt  v o ln a  

a k ia d ó . A z  iro d a lo m je g y z é k e k  á lta láb an  n em  k ie lég ítő  m en n y iség ű  h iv a t­
k o zá st ta rta lm a z n a k . És te rm észetesen , a k ö te t  a D JD  2 6  m eg jelenése e lő tt  

k e rü lt  k iad ásra , te h á t a 4 Q S  k é z ira to k n á l n em  tu d ta  fe lh a szn á ln i az editio 
princeps sz e rk e sz tő in e k  eredm én yeit,*2* am i sú ly o s  h á trá n y n a k  b iz o n y u l.

P u sz tán  az első  k ö te t  a lap ján  az a lább i á lta lán o s m eg jeg yzések et é r­
zem  szü kségesnek . A m i a fe lö le lt  k o rp u s z t i lle ti: ez  a q u m rá n i le le tek  

anyaga, n em  p ed ig  a „h o lt-ten g eri te k e rcsek é” . E z u tó b b ib a  u g yan is  bele­
ta r to z n á n a k  az eg yéb , v o n a tk o z ó  h e ly e k rő l  e lő k e rü lt  ira to k , m in t p l. 
M aszada, M u ra b b a 'a t, N ah a l H e v e r , stb . E zek  v isz o n t szem m el lá th a tó a n  
n em  k é p e z ik  részé t a so ro z a t an yag án ak  (leszám ítva  a Szombati égőáldogat da­
lainak m aszadai k éz ira tá t). A z  a n ya g  e lren d ezése  u g yan csak  h a g y  kérd ése­
k e t, p l. n em  v ilá g o s, m ily e n  o k b ó l s o ro ltá k  az 5 . k ö te t  (Thanksgiving Hymns 
and Related Documents) anyaga  k ö zé  a 4 Q 2 4 2 , 4 Q 2 5 2  je lz e tű  szö veg ek et; a vag y  

a 7. k ö te tb e  (Temple Scroll and Related Documents) a 4 Q 5 2 1-e t?  U g ya n csa k  k é r ­
déses a 4 Q 4 2 7 ,  4 Q 4 7 1 b  és 4 Q 4 9 1  frg . 1 1  k ü lö n b ö z ő  k ö te te k b e  v a ló  b eo sz­
tása, h o lo t t  u g y a n a z o n  szö veg n ek  k ü lö n b ö z ő  h a g y o m á n y a it k ép v ise lik .

P o z it ív u m k é n t k ö n y v e lh e tő  el a k ö te t  e le jén  k ö z ö lt  „co n sisten cy  

c h a rt” , azaz 65  o ly a n  k ife jezés listá ja , m e ly e k e t a k ö te te k  so rá n  vég ig  u g ya­
n azza l az an g o l te rm in u ssa l k ív á n n a k  fo rd íta n i. B iz o n y o s  k u lcs-k ife jezések  

esetén  ez  az e ljá rás  ü d v ö z le n d ő , re m é lh e tő , h o g y  k o r lá t ja i esetén  a fo rd ító k  

n em  ra g a szk o d n ak  m ajd  m e re v e n  h o zzá . A z  itt  ja v a so lt te rm in u so k  á lta lá­
n o san  jó k ,  p ro b lé m á t ta lán  csak a nUH-hez h o z z á re n d e lt „ th e E n d tim e” je­

le n t, am i m á r é rte lm ez , m in tsem  fo rd ít .  U g y a n íg y , fo n to s n a k  lá tn á m  a 

rP 0 ű  fe lv é te lé t a lis tá ra , m égpedig  az á lta lán o s „ a n o in ted  o n e ” je len tésse l,
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n em  p ed ig  „M essiah”-k én t, a m e ly  titu lá r is  fo rd ítá s  m eg in t csak b e leo lvasá- 
so k ra  ad o k o t  b iz o n y o s  h e ly e k  esetén (lásd épp en  e k ö te tb e n  az 1Q S  9 ,1 1 -  

et). E zek k e l szem b en  v is z o n t k ife je z e tte n  h e ly e se lh e tő  az a vá lasz tás, m i­
sze rin t a p-ran nno te rm in u st „R ig h teou s T ea ch er”-n ek  és n em  ped ig  

„T each er o f  R ig h teo u sn ess”-n ek  fo rd ít já k  (az in d o k lás t lásd a x i. o ld a l 1. 
láb jeg yze téb en ).

A n n y i  m in d en ese tre  b iz o n y o s , h o g y  e so ro z a t fe lü lm ú lja  az á lta lán o ­
san h a szn á lt k é tn y e lv ű  k ia d á so k a t (Lohse, G a r d a  M a rtín e z  -  T igchelaar)  

a p ró lé k o s  jeg y z e ta n y a g á v a l és v is z o n y la g  h ib átla n  h éb er szö veg éve l. U g y a ­
n a k k o r  azt is lá tn i k e ll, h o g y  a fo rd ítá so k a t ille tő e n  ta lá ln i jo b b a t n á la , ú g y  

a G é z a  V e rm e s  fé le , m in t F . G a rc ía  M a rtín e z é  in k á b b  a já n lh a tó . És te rm é ­
szetes, h o g y  a so ro z a t n em  h e ly e tte s ít i  a h iv a ta lo s  editio princeps-ekex. a D JD  
k ö te te ib e n . O k ta tá s i c é lo k ra , v a la m in t a rra , h o g y  az é rd e k lő d ő  m in é l te lje ­
sebb k é p e t k a p jo n  a q u m rá n i k é z ira to k  ta rta lm á ró l a so ro z a t ezen  e lső  k ö ­
te te  v is z o n t  k iv á ló n a k  b iz o n y u l.

(1) A  szerkesztő saját előzetes értékelése a Princeton Project-ről hozzáférhető két 
tanulmányában, lásd CHARLESWORTH, J. H., „The Princeton Theological 
Seminary Dead Sea Scrolls Project”, in Qumran Questions (BSem 36, idem., ed.), 
Sheffield: Academic 1995, 13-19 (eredetileg 1992) és IDEM, „Morphological and 
Philological Observations: Preparing the Critical Text and Translation of the Serek 
Ha-YahatT, in Methods o f Investigation o f the Dead Sea Scrolls and the Khirbet Qumran Site 
(ANYAS 722, Collins, J. J., et al., eds.), NewYork: The New York Academy of 
Sciences 1994, 271-283. (2) ALEXANDER, P. -  VERMES, G Qnmran Caved. XIX: 
4QSerekh Ha-Yahad (DJD 26), Oxford: Clarendon Press 1998.

Qumran Cave 11. II: 11Q2-18, 11Q20-31 (D JD  2 3 , G a rc ía  M a rtín e z , F ., et a!., eds.),
O x fo rd : C la re n d o n  P ress 19 9 8 , x v  + 4 8 7  p p ., l iv  p lates, ISB N  0 -19 -8 2 6 9 5 9 -5 .

A  h o lt- te n g e ri tek e rc se k  k iadására  in d íto tt  „ h iva ta lo s” s o ro z a t, az o x ­
fo rd i Discoveries in the fudaean Desert -  h á la  a tek e rcsek  k ia d ó i p o lit ik á já t  ille tő  

v á lto z á sn a k  -  a k ilen cven es  é ve k  so rá n  m eg ú ju lt len d ü le te t k a p o tt ,  m in d en  

k o rá b b in á l n a g y o b b  ü tem b en  p u b lik á lv a  a tö re d é k e k e t fe ld o lg o z ó  tud ós- 

c so p o rt  m u n k á já n a k  e re d m é n y e it. M ig  az 1 9 5 5 - 1 9 9 0  k ö z ö tt i  id ő b en  m in ­
dössze h é t k ö te t  lá to tt  n a p v ilá g o t, a k ilen cven es  é v e k tő l k ezd v e  tö b b  m in t  

2 0  új k ö te t  h a g y ta  el a n y o m d á t, s íg y  lassan a te ljes fe lle lt  an yag , h o z z á é rtő  

k u ta tó k  k iadásában , h o z z á fé rh e tő v é  v á lik  m in d e n k i szám ára . E z k ü lö n ö s ­
k ép p en  ö rv e n d e te s  té n y , h iszen  a le le te k  k ö rü l g y ű rű z ő  b o trá n y o s  sze llem i 
v a k v á g á n y o k  lezárása  csak a fe lle lt  an yag  szak szerű  k iadása  u tá n , és a n n a k  

segítségével lehetséges. A  k ö v e tk e z ő k b e n  a D JD  so ro z a t h á ro m  ú jabb  k ö te ­
té t  ism e rte tjü k , m e ly e k  m in d eg y ik e  k ü lö n ö se n  fo n to s  szö veg ek et ad k ö z re .

A  s o ro z a t 2 3 . k ö te te  a q u m rán i 1 1 .  b a rlan g  an yag án ak  edd ig  m ég  h i­
v a ta lo s  k iad ás fo rm á já b a n  m eg  n em  je len t an yagát ta rta lm a zza . M in t  k ö z ­
ism ert, ez a b a rlan g  szo lg á lta tta  (a 4 . és az 1. után) a leg n ag yo b b  m e n n y isé ­
gű szö veg le le te t. E zek  k ö z ü l n ég y  n a g yo b b  k o m p o z íc ió  m á r k o rá b b a n  

k iad ásra  k e rü lt :  a l lQ P s a je lz e tű  n ag y  je len tő ség ű  zso ltá r-tek e rcse t 19 6 5 -  

b en , az ún . T em p lo m -tek e rcse t 19 7 7 -b e n , a p a leo -h éb er írással fen n m a rad t
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L e v itá k  k ö n y v e  tek ercse t 1985 -b en , m íg  a J ó b  k ö n y v é n e k  ta rg u m át 1 9 7 1 -  

ben  b o c sá to ttá k  k ö z re . A z  első  k e ttő  n e m  szerep el a je le n  k ö te tb e n  (a 

l l Q P s a u g ya n ezen  so ro z a t n eg yed ik  k ö te te k é n t lá to tt  n a p v ilá g o t, a T e m p ­
lo m -tek e rcs  és a p a leo -h éb er L ev iticu s  d e fin it ív  k iad ásk én t je le n t m eg), a 

Jó b -ta rg u m o t v is z o n t ú jra  fe ld o lg o z tá k  a k ia d ó k . A  m u n k a  o ro sz lá n ré sz e  a 

g ro n in g en i eg ye tem  Q u m rá n -In téze téb en  z a jlo tt : a 1 1 .  b a rlan g  an yagán ak  

kiadási jo g át a H o lla n d  K irá ly i  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia  (K N A W ) szerez te  

m eg. A  fe ld o lg o zá s  a ta v a ly  sajnálatosan  e lh u n y t  g ro n in g en i A d a m  S. va n  

d ér W o u d e , e g y  so k o ld a lú  és fe lk é sz ü lt tu d ó s  v eze téséve l in d u lt  m eg. V a n  

d ér W o u d e  -  a zo n  tú l, h o g y  a ’60-as évek  e le jén  a Q u m rá n -In té z e t m egala­
p ításáva l e lső k é n t h o z o tt  lé tre  egy o ly a n  á llan d ó  in té z m é n y t, a m e ly  k ife je ­
ze tte n  a h o lt- te n g e ri tek e rcsek  k u ta tásá ra  sp ec ia lizá ló d o tt, s m ű k ö d ik  m áig  

e re d m é n n y e l -  n em  csupán  tu d o m á n y sz e rve z é s i k ezd em én yezésév e l ír ta  be  

n evét a k u ta tá s tö rté n e tb e , h anem  m in t e lső ran g ú  exegéta, s a  k o ra i zsidóság  

e s z m e tö rté n e té n e k  e g y ik  legalap osab b  ism erő je . A m i a je len  k ö te t  anyagát 

ille ti, szám o s tö re d é k  az ő  e lőzetes  k iad ása in ak  e re d m é n y e in  a lapszik , ille t­
ve  a z o k n a k  a tanu lságait fe lh a szn á lv a  k ín á l m eg a la p o zo tt re k o n s tru k c ió ­
kat. V a n  d é r  W o u d e -t  a kiadás k o o rd in á lá sá b a n  -  n yu g d íjb a  v o n u lá sa  u tán  

-  az In téze t új igazgató ja, F . G a rc ía  M a rtín e z , a q u m ra n o ló g ia  leg e lism er­
teb b  n e m z e tk ö z i s z a k te k in té ly e  k ö v e tte .

A  k ö te t  á lta lán o s fe lép ítése  a so ro z a tn á l m eg szo k o tt fo rm á tu m h o z  

ig azo d ik . M in d e n  egyes szö veg  tá rg ya lása  a fen n m a rad t tö re d é k e k  fiz ik á lis  

á lla p o tá n a k  b em u tatásáva l k e z d ő d ik , m a jd  eg y  ta rta lm i á ttek in tés  k ö v e tk e ­
z ik , ezu tá n  p ed ig  m eg jegyzések  az írás p a leo g rá fia i sajátosságait, h e ly e s írá ­
sát és n y e lv ta n i je lle m z ő it  ille tő en .

A  D JD  2 3 . k ö te te  2 9  szöveg et ta rta lm a z . A  Jó b -ta rg u m o t is beleszá­
m ítv a  -  m e ly n e k  je len tő ség ét az b iz to sítja , h o g y  m ű fa já n a k  leg k o rá b b i  
fe n n m a ra d t k é p v ise lő je  -  k ö z ü lü k  9 b ib lia i szöveg : a L v , D t, E z egy-egy  

p é ld á n ya , v a la m in t a Z so ltá ro k  k ö n y v é n e k  ö t k ü lö n b ö z ő  m á so la ta  (k ö zü ­
lü k  egy , a 1 1 Q 5 ,  frgs. E és F  a l l Q P s a-h o z  ta r to z ó  anyag, m e ly e t a n ag y  
tek e rcs  h iv a ta lo s  k iad ásán ak  m eg jelenése u tá n  a z o n o s íto tta k  csak). A  k ö te t  

n em  b ib lik u s  szö veg ei k ö z ü l a leg fo n to sa b b ak  az a lább iak .
1 1 Q 1 1 :  a p o k r i f  z s o ltá ro k  g y ű jte m é n y e , m e ly e k  k ö z ü l h á ro m  d é m o n ­

ű ző  k ö lte m é n y , a n eg yed ik  p ed ig  a Ps 9 1  eg y  vá lto za ta . E. P u ech  k o rá b b a n  
a te k e rc s tö re d é k  egészét, m in t e x o rc is ta  r itu á lé t a z o n o síto tta , s b ár g y a k o r­
la ti Sits^ im  L eb en jé t  il le tő e n  fe lm e rü lh e tn e k  b iz o n y o s  k é te ly e k , n em  v a ló sz í­
n ű tle n , h o g y  ezek et a k o m p o z íc ió k a t v a ló b a n  d ém o n ű zésre  h aszn á lták . 
1 1 Q 1 2 :  a Ju b ile u m o k  k ö n y v e  ered eti, h é b e r n y e lv ű  v á lto z a tá n a k  tö re d é k e i,  
a m ű  n eg yed ik , ö tö d ik , és tiz e n k e tte d ik  fe je z e té n e k  rész le te i. 1 1 Q 1 3 :  a h í­
res M e lk ized ek -p ese r, az e szk a to ló g ik u s  k o r  h á b o rú já n a k  le írása , a m e ly n e k  

p o z it ív  fő h ő se k é n t eg y  M e lk ized ek  n e v ű  an g ya li lé n y t  je lö l m eg, v a la m in t  

a D eu tero -Iza jásn á l e m líte tt ö rö m h írh o z ó t  m in t az e szk a to ló g ik u s  M ó zes  

re d iv iv u s t a zo n o sítja . A  tö re d é k e k  1 9 6 5  ó ta  ism e rte k  e lő ze tes  k iadásban . 
1 1 Q 1 4 :  sz in tén  az e szk a to ló g ik u s  h á b o rú  eszm éjét h o rd o z ó  tö re d é k e k , a 

h arc  vég én  m o n d a n d ó  á ld ásokat ta rta lm a z  -  a 4 Q 2 8 5  eg y  m á sik  p é ld á n ya . 
(A  4 Q 2 8 5  az a tö re d é k , m e ly  az e szk a to ló g ik u s  h á b o rú  vég ső  s tád iu m át -
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tö b b e k  k ö z t  az e llen ség  v e z é ré n e k  a K ö zö sség  F e jed e lm e á lta li k ivég zésé t is 

-  b em u ta tja , s a m e ly  tö red ék esen  m e g ő rz ö tt  á lla p o ta  m ia tt az e g y ik  leg v i­
ta to tta b b  sz ö ve g k é n t k e rü lt  be a ’90-es é v e k  k u ta tá stö rtén e téb e . E gyes k u ­
ta tó k  u g ya n is  az e m líte tt k ivég zést ú g y  é rte lm e z té k , m in t am it a K ö zö sség  

F ejed e lm e szen ved  el, s ez t szo ro s  k ap cso la tb a  h o z tá k  a k ia la k u ló  k e resz ­
tén ység  m eg h a ló  ü d v ö ssé g k ö z v e títő jé n e k  eszm éjéve l.) 1 1 Q 1 8 :  a rám  n y e lv ű  

szöveg , a m e ly  az e ljö v e n d ő , e szk a to ló g ik u s  Je ru z sá le m  le írásá t ta rta lm a z z a  

(nem  q u m rá n i e red etű , u g y a n a k k o r  a K ö zö sség  szám ára  k ed ves ira t, am it 

az is b iz o n y ít ,  h o g y  a h o lt- te n g e r m e n ti b a rla n g o k b ó l 6  k ü lö n b ö z ő  k é z ira ­
ta  m a ra d t fen n ). A  m ű , am in t azt eg y  a 4 . b a rlan g b ó l e lő k e rü lt  tö re d é k e  

(4 Q 554) ta n ú sítja , sz in tén  ta rta lm a z o tt  az e szk a to ló g ik u s  h á b o rú  le írásán á l 
h a szn á lt b iz o n y o s  e lem ek et. A l l .  b a rlan g  e tö re d é k e  a T e m p lo m ró l,  és az 

o tt  b e m u ta to tt  á ld o z a to k ró l ő rz ö t t  m eg  rész le tek e t. 1 1 Q 2 0 :  a T e m p lo m ­
tek e rcs  eg y  m ásik  k éz ira ta , m e ly  fo n to s  ta n ú je le  an n a k  a té n y n e k , h o g y  a 
K ö z ö ssé g  k ö n y v tá rá b a n  u g ya n a zo n  m ű v e k  id ő n k é n t k ü lö n b ö z ő  „kiadása­
ik b a n ” eg ym ás m e lle tt is h a g y o m á n y o z ó d h a tta k .

A m i a k ia d ó k  álta l a tö re d é k e k h e z  fű z ö tt  k o m m e n tá ro k a t i lle ti, a z o k  

lé n y e g re  tö r ő k  és ó v a to sa k ; a k ia d ó k  az e lőzetes  k ia d á so k  szám o s té v e sn e k  

b iz o n y u lt  o lva sa tá t és k ö v e tk e z te té sé t ú jra é rté k e lté k . A  m a g y a rá z a to k  -  

k ö v e tv e  a so ro z a t á lta lán o s k a ra k te ré t  -  e lső so rb a n  tex tu á lis  te rm é sz e tű e k , 
s eb b en  je le n  k ö te t  k ü lö n ö se n  p u ris ta  ten d en c iá t m u ta t, a m in ek  k étség te len  

e lő n y e , h o g y  n e m  b o n y o ló d ik  m e g k érd ő je lezh e tő  é rte lm ezések  k ö z lé sé n e k  

hib ájába. A  k ö te t  vég én  lé v ő  tá b lá k  fo tó i  á lta láb an  k iv á ló  m in ő ség ű ek , saj­
n á la to s  v is z o n t, h o g y  a M e lk ized ek -p eser fo tó k ó p iá ja  n em  a m eg fe le lő  na­
g y ításb an , és m in ő ség b en  k e rü lt  k in y o m ta tá s ra , am i m e g n eh ez íti k ü lö n ö ­
sen e lső  so ra in a k , va la m in t a 3. hasáb sz in te  egészének  o lvasását. T o váb b á , 
a k ö te tb e n  h a szn á lt sz ír k a ra k te re k  m inő sége re n d k ív ü l ro ssz , am it a re ­
cen zen s k ü lö n ö sk é p p e n  fu rcsád , ism erve  eg yéb k én t a k iv á ló  o x fo rd i k ia d ó  

m in ő ség i e ré n y e it.

Q u m ra n  C a v e  4 . X X : P o e t i c a !  a n d  L itu r g i c a l  T ex ts , P a r t  2  (D JD  2 9 , C h a z o n , E ., e t  a /.,
eds.), O x fo rd : C la re n d o n  Press 19 9 9 ,  x ii + 4 78  p p ., x x v ii i  p la tes, ISB N  0-19 -  

8 2 7 0 0 5 -4 .

B á rm e ly  va llá s i k ö zö sség  é le tén ek  és n éze te in ek  m eg ism eréséh ez  e lső ­
re n d ű  fo n to sság ú  a z o k n a k  a szö veg ek n ek  a vizsgála ta , a m e ly e k e t litu rg ik u s  
é le tü k  ré sz e k é n t h a szn á lta k , s a m e ly e k b e n  k ö z ö s  id en titá su k  ta lá n  legm é­
ly e b b , s s o k s z o r  leg m isz tik u sab b  m ó d o n  is, le reag á ló d ik . A  q u m rá n i K ö ­
zösség  iro d a lm i h a g yaték á b a n  szám o s k ö ltő i  m ű  m a rad t rá n k , m e ly e k  k ö ­
zü l tö b b n e k  k ife je z e tte n  litu rg ik u s  je llege v a n . E zek  n é m e ly ik e  

v a ló sz ín ű le g  n em  v o lt  g y a k o r la ti  h aszn á la tb an , ám  az esetek  leg n ag yo b b  
tö b b ségéb en  jó  o k u n k  v a n  fe lté te lezn i, h o g y  a litu rg ik u s  m ű fa j v a ló b a n  eg y  

k ö zö sség i is ten tisz te le ti v a g y  egyéb  ritu á lis  S i t i i m  L eb en t  ta n ú sít. A  D JD  so­
ro z a t 2 9 . k ö te te  a 4 . b a rlan g b ó l szá rm a zó  litu rg ik u s  és k ö ltő i  szö veg ek et ad 

k ö z re , s ezze l te ljessé  teszi a q u m rán i b a rla n g o k b ó l e lő k e rü lt  i ly e n  je llegű  
m ű v e k  p a le ttá já t/ 1*
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A  k ö te t  tö rz sa n y a g á t k ét k o m p o z íc ió  k éz ira ta i szo lg á lta tják , a Hódáyőt 
és a Barkhi Nafshi („Á ld jad  én  le lk e m ”) c ím ű  m ű v e k  anyaga. A  Hódáyót h at 

k ü lö n b ö z ő  k é z ira ta  k e rü lt  e lő  a n e g y e d ik  b a rlan g b ó l, k ia d ó ju k  a kanadai 
E ileen  S c h u lle r . E tö re d é k e k  n a g y o n  lén yeg es ad a lék o k at sz o lg á lta tta k  a 

Hódáyót leg te ljeseb b , e lső  b a rlan g b ó l e lő k e rü lt  k é z ira tá n a k  re k o n stru á lá sá ­
h o z  és é rte lm ezéséh ez , s rá m u ta tta k  a rra , h o g y  ez  a  K ö zö sség  szám ára  o ly  
fo n to s  d o k u m e n tu m  sz in tén  tö b b  v á lto z a tb a n  é lt egym ás m e lle tt. E z a 

té n y  a rra  fig y e lm e z te t, h o g y  a Hódáyót k o n k ré t  l itu rg ik u s  h aszn á la táva l p é l­
dául n a g y o n  ó v a to sa n  k e ll b án n i, h iszen  a m ű  k ü lö n b ö z ő  v á lto z a ta i k ö z ü l  
neh éz  m eg m o n d an i, m e ly ik n e k  b iz to s íth a tó  p r io r itá s , a k ár s z ö v e g tö rté n e ­
ti,  a k á r eg yéb  sz e m p o n tb ó l. E gyes g y ű jte m é n y e k , m in t p l. a k ife je z e tte n  

k özö sség i k o m p o z íc ió k a t ta rta lm a z ó  4 Q H a e rő te ljeseb b  litu rg ik u s  h á tte re t  

m u ta t, m in t p l. az 1Q H . A  n eg yed ik  b a rlan g  Hódáyót-tö re d é k e i re n d k ív ü l  
k á ro s o d o tt  á lla p o tb a n  m a rad tak  fen n , h o sszabb  összefüggő szö veg rész le te t  

k evés ta rta lm a z  k ö z ü lü k . A m e ly ik  igen, az v is z o n t  k ü lö n ö se n  fo n to s , p l. a 
4 Q 4 2 7  7. tö re d é k e , a m e ly  az ú n . „Ö n d icső ítő  h im n u sz ” eg y  recen z ió já t  

ta rta lm a zza . E n n e k  a h im n u sz n a k  eg y  m ásik  tö re d é k é t sz in tén  ta rta lm a z z a  
a k ö te t, m égpedig  k é t k iadásb an  is, m in t 4 Q 4 3 1  frg . 1, és m in t 4 Q 4 7 1 b ,  
e lő b b i u g ya n csak  S c h u lle r , u tó b b i E. E shel g on d ozásáb an , a k in e k  -  m eg­
je g yzen d ő  -  a szö veg  tö re d é k e in e k  e lh e lyezésé t i l le tő  re k o n s tru k c ió i n em  

k ife je z e tte n  szerencsések , s a k o m p o z íc ió - tö re d é k  4 Q 4 3 1  frg . 1 -k é n t v a ló  

kiadása k é tség k ív ü l a jo b b a n  sikerült.*2*
A  Barkhi Nafshi k o m p o z íc ió  a h iv a ta lo s  k iad ásb an  ö t k é z ira tb a n  

(4Q 4 3 4 -4 3 8 )  szerep e l, az ered etileg  u g ya n id e  s o ro lt  4 Q 4 3 9  je lz e tű  szöveg et 

a k ia d ó k  k ü lö n  m ű k é n t h a tá ro z tá k  m eg, s m in t „E gy v e z e tő  s ira lm a ” p u b ­
lik á ltá k  u g ya n eb b en  a k ö te tb e n . A  Barkhi Nafshi hálaad ó  h im n u sz o k a t ta r ­
ta lm a z , a Ps 10 3 - 1 0 4  stílu sát im itá lv a . A  k ia d ó k  a z s o ltá ro k , e tö re d é k e k ,  
va la m in t egyéb  k o ra i zsid ó  k o m p o z íc ió k  összevetése  a lap ján  k ife je z e tte n  

eg y  „Barkhi Nafshi m ű fa j” m eg létét p o sz tu lá ljá k . A  tö re d é k e k  ta rta lm a , tú l a 
k ö z ö s  h a n g n em en , m e ly  Isten h ez  fo rd u l,  m á so d ik  szem é lyb en  m eg szó lítv a  

Ő t, s h á lá t ad  szab ad ításért és m eg tartá sért, v á lto z ó . A  4 Q 4 3 4  m á so d ik  tö ­
red ék e  a zs id ó  im ádság fe jlő d ésén ek  fo n to s  ta n ú je le , a m e n n y ib e n  a g yászo­
ló k  á lta l az é te l u tá n  m o n d o tt  áldás ra b b in ik u s  zsidó  im ádságának  leg k o ­
rá b b i h a g y o m á n y fo rm á já t lá tsz ik  tü k rö z n i.  A  4 Q 4 3 6  bölcsességi 
szó k in cse t is haszn á l, és Isten  h a ta lm á t h a n g sú lyo zza , a m e lly e l tu d ást és é r­
te lm e t ad. E gyes h e ly e k e n  a h á laad ó k  m eg n evez ik  m agu k at, i ly e n k o r  a 

szegén y, a lázatos, e ln y o m o tt  te rm in o ló g ia  k e rü l e lő , a m e ly  a m ű  q u m rá n i  
szerez te tésén ek  irá n y á b a  m u ta th a t. U g y a n c sa k  e rre  u ta lh a t az, h o g y  a há la ­
a d ó k  m ag u k at a p o g á n y o k  k ö z é  re jte tte k n e k  m o n d já k . Is ten t A d o n á j-n a k  

s z ó lít já k  m eg, a te tra g ra m m o t eg yá lta lá n  n em  h aszn á lják .
K ie m e le n d ő  to v á b b á  a k ö te t  an yagáb ó l a 4 Q 3 9 3  je lz e tű  szö veg  (D. 

F á ik  k iadásában), a m e ly  eg y  b ű n b á n a ti im ádság. T ö b b es  szám  első  sze­
m é ly b e n  fo g a lm azv a , sze rző i m á so d ik  szem é lyb en  sz ó lít já k  m eg  is ten t, s 

v issz a te k in te n e k  az (ü d v )tö rté n e ti m ú ltra . A z  im ádság  h an g n em e, tém ái és 

fe lép ítése  abba  a fogság  u tán i c so p o rtb a  so ro lja , a m e lye t az Ó szö ve tség  

o ly a n  b ű n b á n a ti im ádságai a lk o tn a k , m in t E zd  9 ,6 -15 ; N e h  9 ,6 -3 7 ; P s 10 6 ;
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D n  9 ,4 -19 , B á r 1 ,1 5 -3 ,8 , v a g y  a Q u m rá n b a n  m e g ő rz ö tt  4 Q 5 0 4  5 ,1-7 ,2 . 
U g ya n csa k  m eg jeg yzésre  m é ltó  a m á r e m líte tt 4 Q 4 7 1 b  je lz e tű  rö v id  tö re ­
d é k  (E. E shel gon d ozásáb an ), m e ly  a K ö zö sség  szem élyes  is ten k ap cso la tá ­
n a k  m isz tik u s  m élység e it, v a g y  p ed ig  eg y  k ivá ltság o s in d iv id u u m  felm a- 

gasztalását tü k rö z i.  E szö veg  sze rző je  tö b b e k  k ö z t  az a láb b i szavak k a l 
d icsek szik : „ S e m m ily e n  tan ítás  n em  m é rh e tő  az én ta n ítá so m h o z ... K i  
o ly a n  a m e n n y e i lé n y e k  k ö z t ,  m in t én?... É n v a g y o k  a K ir á ly  k e d v e ltje , a 

szen tek  tá rs a . .  ”
A  k ö te te t  a szok áso s k o n k o rd a n c ia  zá rja , v a la m in t a  tá rg y a lt  tö re d é ­

k e k  jó  m in ő ség ű  fo tó i.  Ú jd o n sá g k é n t ped ig  ö t  k ih a jth a tó  m e llé k le t, am e­
ly e k  seg ítségével a H ő d á jó t  szö veg ek  h e ly re á llítá sa  k ö n n y e b b e n  á tte k in th e ­
tő v é  v á lik .

(1) Lásd még újabban ESHEL, E., et a l, Qumran Cave 4. VI: Poeticái and Uturgical 
Texts, Part 1 (DJD 11, Oxford: Clarendon 1998). (2) A bonyolult szöveg legutóbbi 
feldolgozása WISE, M. O., „Q’btO ■'310D 'ö, A Study of 4Q491c, 4Q471b, 4Q427 7 
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Q u m ra n  C a v e  4 . X X I : P a ra b ib l i ca l  T ex ts  4 : P s eu d o -P ro p b e t ic  T ex ts  (D JD  3 0 , D im a n t, D .,
ed.), O x fo rd : C la re n d o n  P ress 2 0 0 1 ,  x iv  + 2 7 8  p p ., x ii  p la tes, IS B N  0 -19 -9 2 4 5 4 2 -8 .

E k ö te t  a n eg yed ik , és eg yb en  u to ls ó  a z o k  k ö z ü l,  m e ly e k  a q u m rán i  
b a rla n g o k b ó l e lő k e rü lt  ú n . „ p a ra b ib lik u s” szö veg ek et ad ják  k ö z re . E zek  a 

m ű v e k  a rró l az  in te n z ív  é rd e k lő d é srő l ta n ú sk o d n a k , m e ly  a k o ra i  zsidósá­
got az Ó szö ve tség b en  ö sszeg yű jtésre  k e rü lő  tö r té n e te k h e z  és sze m é ly e k h e z  

fű z te , s a m e ly  so k  esetben  a lk o tó  k ite ljesed ést is k a p o tt , a m e n n y ib e n  a n ya ­
gukat ú jra d o lg o z tá k , és szab ad on  a la k ítv a  to v á b b fo rm á ltá k  ő k e t. A z  íg y  

lé t re jö t t  iro d a lm i m ű fa jn a k , az ún . ú jra ír t  b ib liá n a k  szám o s fa jtá ja  m arad t  

rá n k  k ü lö n b ö z ő  k ö z e g e k b ő l. E zek  sze rz ő i eg y  a d o tt b ib lia i k ö n y v e t  d o l­
g o zn a k  ú jra , v a g y  é rd ek lő d ésü k  k ö z é p p o n tjá b a n  eg y  k o n k ré t  m ú ltb e li  
szem ély iség  á ll, s az ő  a lak ja  szo lgál m o n d a n iv a ló ju k  k ife jté sé re . A  fogság  

u tá n i k o r  teo ló g u sa i szám ára  ez  v o lt  az a p o n t, a m e ly  a p ró fé ta i sze m é ly e k  

irá n ti e g y re  é lé n k ü lő  é rd ek lő d ést e lin d íto tta . A  p ró fé tá k  u g yan is  -  in sp irá lt  

k a ra k te rü k n é l fo g v a  -  m in d e n k i m ásnál a lk a lm asab b ak  v o lta k  a rra , h o g y  a 

szá ju k b a  a d o tt szö veg et h ite le s ítsék  c ím z e ttje ik  szám ára . E zt an n á l is 

k ö n n y e b b e n  te h e tté k , m iv e l a p ró fé ta i je len ség  m á r rég  p e r ifé r iá ra  s z o ru lt  a 
v á la s z to tt  n ép  k ö ré b e n , az í ró p ró fé tá k  v is z o n t, m á r csak  sze llem i h ag yaté ­
k u k  g o n d o s to váb b ad ása  fo ly tá n  so k k a l n a g y o b b  te k in té ly n e k  ö rv e n d h e t­
te k , m in t a k á rm ik o r  é le tü k  fo ly a m á n . A  q u m rán i b a rlan g o k  i ly e n  m ű v e k e t  

is szép  szám b an  h a g y ta k  rá n k , az ira to k  a k ö v e tk e z ő  p ró fé tá k , v a g y  p ró fé ­
ta i k a ra k te rre l fe lru h á z o tt  sz e m é ly e k  te k in té ly é t  id é z ik  fe l: M ó zes , D á v id , 
Illés, E lizeu s, Je rem iá s, E zek ie l, D á n ie l. A  p szeu d ep ig ra fa  sze rző  v a g y  di- 
re k t  m ó d o n  a v á la s z to tt  p ró fé tá v a l m o n d a tja  el tan ításá t, v a g y  az ille tő  

sz e m é ly  é le ttö rté n e té n e k  ú jra ír t  je le n e te iv e l p ró b á lja  k ö z ö ln i azt. Je le n  k ö ­
te tb e n  a Je re m iá s  és E zek ie l k ö n y v é h e z , i lle tv e  a la k jáh o z  fű z ö tt  pszeu d o- 

b ib lik u s  tö re d é k e k  k e rü lte k  k iadásra .-1*
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A  tö re d é k e k  k ia d ó ja , D e v o ra h  D im a n t az iz ra e li H a ifa  eg ye tem én ek  

ta n á ra , fő  é rd ek lő d ési te rü le te  a q u m rán i ira to k , va la m in t tágabb szem ­
p o n tb ó l a k o ra i  zsidóság  a p o k a lip tik u s  h ag yaték a , i lle tv e  az a m ó d , a h o g y  a 

k o ra i zsidóság  egyes cso p o rtja i az á lta lu k  szen tírá sn ak  ta r to t t  m ű v e k e t k e ­
z e lték , fe lh a sz n á ltá k  és a la k íto ttá k . E té m á k b a n  év tiz e d e k  ó ta  e re d m é n y e ­
sen k u ta t, m e ly e t haszn os p u b lik á c ió k  egész so ra  b iz o n y ít .  E k ö te t  m é ltá n  

n e v e z h e tő  szak m ai k a rr ie r je  e g y ik  le g k iem e lk ed ő b b  á llom ásán ak .
A  P szeu d o -E zek ie li ira tc so p o rt  ö t  k é z ira ta  k a p o tt  h e ly e t  a k ö te tb e n . 

A  4 Q 3 8 5  és 4 Q 3 8 6  je lze tű ek  a leg je len tő seb b ek  k ö z ü lü k . E lő b b i a k iszá­
rad t c so n tm e z ő  ezek ie li lá to m ásá t ú g y  é rte lm ez i, m in t az igazak  jö v e n d ő  

m eg ju ta lm azását, p o n to sa b b a n  fe ltám asztását. E szakasz fo n to sság á t egy­
rész t az b iz to s ítja , h o g y  a 4 Q 5 2 1  je lz e tű  szöveggel e g y ü tt e g ye tlen  q u m rán i  
ta n ú b iz o n y sá g a  a fe ltám ad ás h itén ek ,®  m ásrészt ped ig  E zek ie l 37 . fe jezete  

an yag án ak  a legelső , fe ltám ad ásra  v o n a tk o z ó  é rte lm ezésé t ta rta lm a z z a , azt 
az é rte lm ezést, m e ly  k éső b b  te ljesen  á lta lán ossá  v á lik  a k e re s z té n y  és zsidó  

exegézisb en . A  szö veg  az tán  to v á b b  é p ítk e z ik  E z 37 -38  a lap ján , az eszkato - 

ló g ik u s  h á b o rú  és szabad ítás g o n d o la tá t fe lv é v e , m a jd  egy íg ére te t b e ik ta tv a  
a rró l, h o g y  a tá rg y a lt e sem én yek  b e k ö v e tk e z n e k . A  szö veg  ezek  u tá n  a 
m erk a b a -lá to m á st ta rta lm a zza , am i v is z o n t a k á n o n i E zek ie l k ö n y v é n e k  a 

legele jén  h e ly e z k e d ik  el. A  4 Q 3 8 6  m e g ő rz ő d ö tt  tö re d é k e i sz in tén  a cso n t­
m ező  lá to m ásá va l k e zd ő d n ek . E zu tán  eg y  a b ib lia i k ö n y v tő l  fü gg etlen  lá ­
to m á s k ö v e tk e z ik  az e lp u sz títo tt I z ra e lrő l, m ajd  Isten  vá lasza  E zek ie l k é r ­
désére Iz rae l jö v ő jé rő l,  és B a b ilo n  m eg íté lésé rő l. A z  ira t tö b b  kap cso ló d ási 
p o n to t  k ín á l a sze leu k id a  k irá ly o k  Izrae l fe le tti u ra lm áv a l.

A  Je rem iá s  szem é lyéh ez  k ö tő d ő  egyes ira to k a t  m á r v o lt  m ó d o m b a n  

b e m u ta tn i a m a g y a r k ö zö n ség  szám ára  (lásd 1. jeg yze t), a k k o r  m ég csupán  

e lő ze tes  k ia d á so k a t h aszn á lh atta m . A  m ű b en , m e ly n e k  h at k ü lö n b ö z ő  k é z ­
ira ta  m a ra d t fe n n , é rd ek esen  k e v e re d n e k  a m ú lt, a je le n  és az eszk ato ló g i-  

ku s jö v ő  tö r té n e té n e k  e lem ei. A m i m agát a p ró fé tá t  i lle ti, a szö veg ek  n ég y  
d o lo g b an  lá tsza n a k  k ö z ö s  tu la jd onsággal fe lru h á z n i Je re m iá st, e zek  m in d e­
g y ik e  o ly a n  e lem , am i a q u m rán i K ö zö sség  g o n d o lk o d á sa  szám ára  fo n to s  
v o lt ,  s h a  a Je re m iá s-a p o k rifa  n em  is m agának  a K ö zö sség n ek  a te rm é k e , 
m in d en k ép p en  ab b ó l a sze llem i k ö z e g b ő l e red ez te th e tő , a m e ly b ő l a K ö ­
zösség is k ia la k u lt. Je rem iá s  te h á t a) P ró fé ta k é n t Isten  szavát k ö z li, m égpe­
d ig  a szövetséggel k ap cso la to s  e tik a i k ö v e te lm é n y e k e t. A  q u m rá n i K ö z ö s ­
ség, a m e ly  m agát az Ú j S zö ve tség n ek  ta r to t ta  (lásd p l. C D  6 ,1 9 ;  8 ,2 1 ;  19 ,3 3 -  

34), egészen te rm észe tes  v o n z a lo m m a l fo rd u lh a to tt  a h h o z  a sze m é ly h e z , 
aki a szö ve tség n ek  m eg fe le lő  é le tveze tés  k ö z lésén ek  le té tem én yese , b) A  

szö veg ek en  Je rem iá s  a d iaszp ó ráb an  ta r tó z k o d ik . Q u m rá n  te o ló g iá ja  az ő  

saját p u sz ta i lé tü k e t m in t szám ű zetést (m ég h a  ö n k é n t v á lla lta t  is) é r te l­
m ezte . S ez  a fogságb an  lé v ő  Je rem iá s  c) m egállás n é lk ü l a te m p lo m  san ya­
rú  á lla p o tá t, p u sz tu lását sira tja . A  K ö zö sség  v is z o n y a  Je ru z sá le m h e z  és 

T e m p lo m á n a k  a k k o r i á lla p o tá h o z  a la p v e tő en  n eg a tív  v o lt ,  u g y a n a k k o r  

a n n a k  ü d v tö r té n e ti  tá v la ta it n em  té v e sz te tté k  szem  e lő l, s v á r tá k  a n n a k  -  

eszk a to ló g ik u s  -  h e ly reá llítá sá t, d) L egvégü l, a szö veg ek  h a lv á n y a n  M ó zes­
re  u ta ló  a llú z ió k a t k a p cso ln a k  Je rem iá s  szem é lyéh ez . M ó zes  a la k ja  az
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in te rte s ta m e n tá lis  k o rb a n  m eg leh ető sen  n ag y  p ied esz tá lra  e m e lk ed e tt, s 
n em  csak  m in t a m ú lt, h a n em  m in t a jö v ő  ú jjáé led ő  a lak ját is b em u ta ttá k . 
Je rem iá s  a la k já n a k  h o z z á  v a ló  k ö ze líté se  eg y é rte lm ű  je le  a p ró fé ta  szem élye  
fe lé rték e lésén ek .

(1) Magyarul lásd XERAVITS G., “Jeremiás-apokrifek Qumránból” in 
Atbanasiana 10 (2000) 83-95. (2) Bemutatását lásd XERAVITS G., “A Messiás, mint a 
végső idők előfutára (4Q521) -  Fordítás és magyarázat” in Atbanasiana 5 (1997) 127- 
147.

Q u m rá n  G ro tte  4 . X X II : T ex le s  a ram éen s . P r em ier e  p a r t i é :  4 Q 5 2 9 -5 4 9  (D JD  3 1 ,  P u ech , E., 
ed.), O x fo rd : C la re n d o n  Press 2 0 0 1 ,  x v iii  + 4 3 9  p p ., x x ii p la tes, ISB N  0-19 -  

8 2 7 0 2 6 -7 .

A  h o lt- te n g e ri tö re d é k e k  k iadására  lé tre h o z o tt  h iv a ta lo s  so ro z a t ezen  

d a rab ja  az e lső  része eg y  k é t k ö te tb ő l á lló  egységnek, m e ly  a q u m rá n i ne­
g y e d ik  b a rlan g  a rám  n y e lv ű  tö re d é k e in e k  eg y  je len tő s  részé t ta rta lm a zza . 
A  tö re d é k e k  e red e ti k ia d ó ja  Je a n  S ta rc k y  v o lt ,  ak in ek  h a lá la  u tá n  a fe lada­
to t  E m ilé  P u ech , a je ru zsá lem i E co le  B ib liq u e  n eves p ro fe ssz o ra  -  k iv á ló  

sem itisz ta  és va llá s tö rté n é sz  -  v e tte  át. P u ech  a tő le  m e g sz o k o tt in v en c ió -  

zussággal g o n d o z ta  a rá  b íz o tt  an ya g o t, s eg y  é rték es k ö te tte l g azd ag íto tta  a 
D JD  s o ro z a to t.

E lső  lá tá sra  a k ö te t  szö veg e it a k ö z ö s  n y e lv  k ö t i  össze -  v a la m e n n y i  
tö re d é k  a rám  n y e lv ű  szö veg ek  m a ra d vá n y a it ő rz i. A  k ö z e le b b i v izsg ála t  

a zo n b a n  azt m u ta tja , ezek  az ira to k  tem a tik u sán  és ta lá n  szárm azásu k at te ­
k in tv e  is ro k o n sá g b a n  á lln a k  egym ással. A h o g y  a so ro z a t fő sz e rk e sz tő je , E. 
T o v  m eg jeg yzi: „a szö veg ek  e c so p o rtja  e lső so rb a n  p a ra b ib lik u s  és 

p szeu d ep ig rá f k o m p o z íc ió k a t fo g la l m agában... Jó lle h e t  e szö veg ek  k a ra k ­
te rü k e t  te k in tv e  m eg leh ető sen  k ü lö n b ö z n e k  eg ym ástó l, m égis fo n to s  ta ­
n ú b iz o n y sá g á t szo lg á lta tják  a b ib lik u s  té m á k  irá n ti a zo n  é rd ek lő d ésn ek ,  
a m e ly  a m á so d ik  T e m p lo m  k o rsz a k á n a k  zsidóságát je lle m e z te , s a m e lye t  

szám o s q u m rá n i k o m p o z íc ió  is m u ta t.”
E n n e k  a k ö te tn e k  az an yaga  k ivé te l n é lk ü l o ly a n  m ű , am i n em  g enuin  

q u m rá n i a lk o tás , a K ö zö sség  k ia lak u lásá t m eg e lő ző en  k e le tk e z te k , s k ív ü l­
rő l  k e rü lte k  be a K ö zö sség  k ö n y v tá rá b a . U g y a n a k k o r  n y ilv á n v a ló  az is, 
h o g y  a q u m rá n ia k  álta l k e d v e lt  i ra to k ró l  v a n  szó , am it az m u ta t, h o g y  

n é m e ly ik  h á ro m , n ég y , ső t va n , a m e ly  h a t v a g y  hét k ü lö n b ö z ő  p é ld á n y b a n  

m a rad t rá n k , ta n ú s ítva , h o g y  a K ö zö sség  in te n z ív e n  m á so lta  ő k e t.
A  k ö te tb e n  az a lább i k o m p o z íc ió k  tö re d é k e i ta lá lh a tó k . 4 Q 5 2 9 :  

„M ik áéi a n g yal b eszéd ein ek  k ö n y v e ” (a m ű  c ím e m e g ő rz ő d ö tt) . E g y  na­
g y o b b , és eg y  m in im á lis  m é re tű  tö re d é k , va ló já b a n  -  fe lté te le z h e tő e n  -  

H é n o k  eg y  lá to m ásá t ta rta lm a zza , m eg n evez i M ik áé i és G á b rie l a n g ya lo ­
k a t. Is ten t „u ram , a v ilá g  u ra ” (r b y  m r’ ‘lm )  n év en  n ev ez i, s m in t te re m tő t  

e m lít i  m eg. U ta lá s t  ta rta lm a z  to v á b b á  eg y  Isten  n e v é n e k  é p íte tt v á ro s ra , a 

k ö v e tk e z ő k é p p : „9 És ím e  eg y  v á ro s  é p ítte té k  az ő  n e v é n e k , az én  U ra m , a 

[világ] u [ra  (n evén ek)... ] 10 m e g te tték  m in d a z t, am i g o n o sz  az én  U ra m , a 

[világ] ur[a] e lő tt  [ ...]  11  A z  én  U ra m , a v ilá g  u ra  a zo n b a n  m eg em lék eze tt
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te re m té sé rő l [ ...]  12  az én  U ra m , a v ilá g  u ra  m e g k ö n y ö rü lt  ra jta ” (4 Q 5 2 9  

frg . 1. 9 -12 ). A  rész le t n y ilv á n v a ló a n  a Je ru z sá le m e n  m e g k ö n y ö rü lő  Isten t 

m u ta tja  be. 4 Q 5 3 0 -5 3 3 : „ A z  ó riá so k  k ö n y v e ” tö red ék e i. E g y  a h é n o k i i ro ­
d a lo m h o z  sz o ro sa n  k ap cso ló d ó  m ű , m e ly  G n  6 ,1 -4  és a h é n o k i V ir ra s z tó k  

k ö n y v e  ( lH é n  6-16) an yagáb ó l k iin d u lv a  a b u k o tt  a n g y a lo k  tö r té n e té t  be­
széli el. M ilik  sze rin t e m ű  az ún . H é n o k i P en ta teu ch u s  részét k ép ez te  v o l ­
na, am in t k éső b b  a P é ld á za to k  k ö n y v é v e l  h e ly e tte s íte tte k  v o ln a  a h é n o k i  
k o rp u szb a n . M ilik  e n éze te  v a ló sz ín ű le g  n em  h e ly tá lló , az a zo n b an  b iz o ­
n y o s , h o g y  az Ó riá s o k  k ö n y v e  sz o ro sa n  k ö tő d ik  a h é n o k i iro d a lo m h o z .  
V a ló sz ín ű le g  a K r .  e. 2 . század  e lső  fe léb en  k e le tk e z h e te tt, É szak-Izraelben . 
4 Q 5 3 4 -5 3 6 : a k ö te tb e n  „N o é  szü le tése” c ím m el. E tö re d é k e k  é rte lm ezése  

m eg leh ető sen  v i ta to t t  v o lt  a k u ta tásb an . A  4 Q 5 3 4  frg . 1. e lső  h asáb ja  egy  
g y e rm e k  szü le tésén ek  és je lle m z ő in e k  le írásá t ta rta lm a zza . A z  e lső  h asáb on  

eg y  k ü lö n ö s  szü le tésű  szem é ly  le írása  ta lá lh a tó . A z  1 ,1 -3  k ü lse jén ek  le írásá t  

adja, az l ,6 - 1 0 a  p ed ig  bölcsességét m u ta tja  be. E k e ttő  k ö z ö tt  (1,4-5) e g y  át­
v e z e tő  m o n d a to t  ta lá lu n k  {pácát-tá l zá rva ), a m e ly  szem ély iség fe jlő d ésén ek  

d ö n tő  p o n tjá t  ír ja  le . E zt k ö v e tő e n  ( l , 1 0 b - l l )  az ille tő  k ü lö n leg es  képessé­
g ein ek  o k á t adja m eg  a sze rző  (a 1 1 .  so r  vég én  u g yan csak  va ca t-o t ta lá lu n k ), 
m ajd  a hasáb to v á b b i anyaga  g y a k o rla tila g  o lva sh a ta tla n . A  m á so d ik  hasáb  

so k k a l ro sszab b  fiz ik a i á lla p o tb an  m arad t m eg, de a m o n d a ttö re d é k e k  alap­
ján  ú g y  tű n ik , h o g y  az a v íz ö z ö n  tém á já t d o lg o z ta  fe l, a p o k a lip tik u s  h á tte ­
rű  k é p e k  k ísé re téb en . A z  első  hasáb e lső  k é t egysége ( l , l - 1 0 a )  m ű fa já b a n  

in k á b b  a sz tro ló g ik u s, h o ro s z k ó p i je lleg ű n ek  tű n ik , tö b b  p á rh u z a m m a l eg y  

k im o n d o tta n  i ly e n  típ u sú  q u m rá n i szö veg  fe lé  (4Q 186). A  k u ta tó k  k ezd e t­
ben  e rész t m in t a M essiás h o ro sz k ó p já t  é rte lm e z té k . M á ra  a m ű  eszkato - 

lóg ikus-m essiási v o n a tk o z á sa it n em  igazán  ta r t já k  m eg a la p o zo ttn a k , és a 

ré sz le te t so k k a l in k á b b  N o é  szü le tések én t a zo n o sítjá k . E g yesek  k ife je z e t­
te n  eg y  N o é  k ö n y v e  lé tezésére  k ö v e tk e z te tn e k , a m in ek  e tö re d é k e k  is ré ­
szét k é p e z h e tté k , a m in t a zo n b an  P u ech  h e lyesen  rá m u ta t, e tö re d é k e k n e k  

egy i ly e n  m ű v e l v a ló  k ap cso la ta  eg yá lta lán  n em  b iz o n y íto tt .  (N .B . legú jab ­
b an  é rv e k  szü le tte k  azt ille tő e n , h o g y  m aga a N o é  k ö n y v e  csak  eg y  k u ta ­
tó i,  i l le tv e  ó k o r i  h ip o téz is , a m e ly  va ló já b a n  sohasem  lé te z e tt. E g y  fo n to s  

ré sz le t a m ű b ő l: „1 a k ézen . K é t  [ ...]  jegy. V ö rö s  2  a haja, [és] szep lő k  a . . . -  

o n  [... ] v a ca t  3  És a p ró  je g y e k  a csíp ő jén  [... ] eg ym ástó l k ü lö n b ö z ő e k . T ud- 
n i/ ism ern i fo g ja  [ ...]  4 Ifjúsága id ején  (o lyan ) lesz  [... m in t em ]b er, (aki) 

n em  ism er/ tu d  sem jm it, 5  addig] az ideig, m íg  m e g ism e ri]  a h á ro m  k ö n y ­
v e t. v a ca t  6  [ A ] k k o r  a g ya fú rt lesz , és tu d ja  [... ] lá to m áso k , h o g y  fe lju sso n  az 

ég b o ltig . 7  És a ty já v a l és n a g y[a ty]ja iva l [... ]élet és vén ség . T anács és o k o s ­
ság le [szn e]k  ve le . 8 [És] ism eri az e m b e re k  t itk a it , és bölcsessége m in d en  

n ép h ez  e lé r, és ism eri m in d en  é lő  titk a it . 9  [És m in d en ] te rv e ik  ő e llen e  

m eg sem m isü ln ek , b á r m in d en  é lő  szem b en állása  n a g y  lesz, 10  [... ] az ő  te r ­
ve i. M e r t  Isten  v á la s z to tt ja  ő , szü letése  és lé leg ze tén ek  le lk e  ... 1 1  [... t]e rve i 
ö rö k k é v a ló k  leszn ek , v a ca t” (4 Q 5 3 4  frg . 1. 1 :1 - 1 1 ) .  4 Q 5 3 7 -5 3 9 : ezek  a tö re ­
d ék ek  a jó l ism ert T e s ta m e n tu m o k  iro d a lm i h a g y o m á n y á h o z  ta r to z n a k  

h o zzá , s v a g y  iro d a lm i e lő fo rm á i a 1 2  P á tr iá rk a  T es tam en tu m a  egyes része­
in ek , v a g y  ped ig  a ttó l fü ggetlen , de h a so n ló  m ű fa jú  szö veg ek  m a ra d vá n y a i.
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Je le n lé tü k  azért fo n to s , m e rt b ep illan tást en g ed n ek  a csak  k e re s z té n y  át­
d o lg o zásb an  fe n n m a ra d t 12  P á tr iá rk a  T es tam en tu m á n a k  k e resz tén ység  

e lő tt i , z s id ó  h a g y o m á n y a in a k  fe jlődésébe. 4 Q 5 4 0 -5 4 1 : „ L é v i-a p o k rifo n ” . 
T eo ló g ia ila g  n a g y  je len tő ség ű  tö re d é k e k , a m e n n y ib e n  az e szk a to ló g ik u s  

fő p a p o t m in t szen ved ő  ü d v ö ssé g k ö z v e títő t m u ta tjá k  be. N é h á n y  rész le t a 

szö veg b ő l: „2 b ö lcsesség e . És en g eszte ln i fo g  n em zed ék e  összes fiá é rt, és 

[nép]e m in d e n  fiá h o z  fo g  k ü ld e tn i. 3  Szava , m in t az ég szava, és tan ítása , 
m in t Isten  akara ta . Ö rö k  n ap ja  fé n y le n i fo g , 4 és égni fo g  tü z e  a fö ld  m in ­
d en  h a tá rán , és a sötétség  fe le tt fo g  fé n y le n i. A k k o r  a sö tétség  e ltű n ik  5 a 

fö ld frő l,]  és a h o m á ly  a sz á ra z fö ld rő l. S o k  szó t m o n d a n a k  e llen e , és szám os  

6  h azugságot. És k ita lá lt  d o lg o k a t k o h o ln a k  e llen e , és m in d e n fé le  szég yen ­
le test b eszé ln ek  e llen e. N em zed ék e  g on o sz , m e g v á lto z ik  7  [ ] lesz , és
m e rt hazugság és e rő sza k  (lesz) az ő  h e ly é n  [és] té v e ly e g n i fo g  a n ép  az ő 

n ap ja ib an , és ö sszezav aro d ik  . . . ” (4 Q 5 4 1  frg . 9. 1 ,1 -7 .)  M i tö b b , a szö veg  24. 
tö re d é k e  u ta lást ta rta lm a z h a t az ille tő  h a lá lá ra  is (kereszten ). 4 Q 5 4 2 :  
„Q a h a t tes ta m en tu m a ”: L év i fiá n a k , az e g y ik  papi p á tr iá rk á n a k  tu la jd o n í­
to t t ,  te s ta m e n tu m  je lleg ű  ira t, je len tő ség éh ez  v ö . a fen teb b , a 4 Q 5 3 7 -5 3 9 -  
h ez  íro tta k a t.  V ég ü l 4 Q 5 4 3 -5 4 9 : „ A m rá m  lá to m ása i” hat v a g y  h é t k éz ira ta .  
A m rá m  Q a h a t fia k é n t sz in tén  p ap i p á triá rk a , e d u alista , an g elo ló g ia i e le­
m e k k e l b ő v e lk e d ő  ira t fo n to s  ad a to k a t k ö z ö l a q u m rá n i K ö zö sség  k ia la k u ­
lásáért fe le lő s  sze llem i á ra m la to k  teo ló g iá já ró l.

A  k ö te t  g o n d osan  sze rk esz te tt, n a g y o n  k evés n y o m d a h ib á t ta rta lm a z .  
A  vég én  a szok áso s k o n k o rd a n c ia , v a la m in t a k ia d o tt  tö re d é k e k  fé n y k é p e i  
ta lá lh a tó k , á lta láb an  jó  m in ő ség b en , b á r a 4 Q 5 2 9  m ére te  tú l k icsi, a 4 Q 5 4 1  

n a g y o b b  tö re d é k e i ped ig  n a g y o n  n eh ezen  o lva sh a tó k .

F IT Z M Y E R , J . A .  SJ, T h e D ea d  S ea  S cr o lls  a n d  C h r is t ia n  O r ig in s  (SD SSR L ), G ra n d
R ap ids: E erd m an s 2 0 0 0 , x v ii  + 2 9 0  p p ., ISB N  0 -8 028 -4650 -5 .

A z  a m erik a i jezsu ita  J o s e p h  F it^ m y er  p ro fe ssz o r  eg y ik e  a leg rég eb b en  ak­
t ív  Q u m rá n -k u ta tó k n a k . U g y a n a k k o r  széles b ib lik u s  é rd ek lő d ése  és fe lk é ­
szü ltsége ré v é n  szám os, a h o lt-ten g eri te k e rc se k tő l k ü lö n b ö z ő  te rü le te n  is 

m a rad an d ó t a lk o to tt ,  m in t az ú jszövetség i szen tírás-m ag yaráza t (lásd 

k o m m e n tá r ja it  az A n ch o r  B ib ié  so ro z a tb a n  L ukács eva n g é liu m á h o z , a R ó m a i  
le v é lh e z , ta n u lm á n y a i az Ú jszö v e tség  sém ita  h á tte ré rő l) , a sém i n y e lv é sz e t  

v a g y  az ó k o r i  k e le ti ep ig ráfia . E z a k ö te t  tiz e n k é t, a ’90-es év e k b e n  m egje­
le n t írásá t g y ű jti eg ybe, m e ly e k e t -  ú g y  a k ö n y v  cím e, m in t a b e v e z e tő  sze­
r in t  az k ö t  össze, h o g y  a h o lt-ten g eri tek e rcsek  tan ítása  és a k ia la k u ló  k e­
re s z té n y  g o n d o lk o d á s  és te o ló g ia  k ö z ö tt i  k a p cso la to t v izsg álja . M ag átó l 
é r te tő d ő n e k  tű n h e t, h o g y  a ta n u lm á n y o k  eg y  része a m essiási k é rd és  k ö rü l  
ö ssz p o n to su l, íg y  „T h e Á ra m a ié  ‘S ó n  o f  G o d ’ T e x t í ro m  Q u m ra n  C a v e  4 

(4 Q 2 4 6 )”, 4 1 - 6 1 ;  „T h e B a ck g ro u n d  o f  ‘S ó n  o f  G o d ’ as a T itle  fó r  Je su s” , 63- 

7 2 ; és „ Q u m ra n  M essian ism ”, 7 3 - 1 1 0  [u tó b b i ta n u lm á n y  az eg ye tlen , m e ly  

k ife je z e tte n  e k ö te t  szám ára  k észü lt, k o rá b b a n  n em  je le n t m eg]. T o v á b b i  
k é t írás eg y  ú jszö ve tség i iro d a lm i fo rm a  és eg y  k ife jezés  p a lesz tin a i, i l le tő ­
leg  tágabb  sém ita  h á tte ré t v izsg álja : „ A  P a lestin ian  Je w is h  C o lle c t io n  o f
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B eatitu d es” , 1 1 1 - 1 1 8 ;  és „A ra m a ic  E vid en ce  A ffe c tin g  th e  In te rp re ta tio n  o f  

Hösanna in  th e  N e w  T estam en t” , 1 1 9 -1 2 9 .  A  „T h e D ead  Sea S c ro lls  and  

E a rly  C h r is t ia n ity ” , 17 -40  c ím ű  ta n u lm á n y  álta lán osságb an  v izsg á lja  a k é r­
dést, é r in tv e  a k ö te t  k éső b b i írása in ak  té m a k ö re it , m íg  a b e v e z e tő  c ik k  

„T h e D ea d  Sea S c ro lls  an d  C h ris tia n  O rig in s: G e n e ra l M e th o d o lo g ic a l 
C o n s id e ra tio n s ” , 1 - 16  b em u tatja  m agát a h o lt-ten g eri tek e rcsek  k o rp u sz á t, 
s a zo k a t a szükséges m ó d sze rta n i caveat-o k á t, a m e ly e k  fig y e le m b e vé te le  e l­
en g ed h ete tlen , h o g y  a k ö n y v  k é n y e s  tém á já t ille tő e n  h e lyes  k ö v e tk e z te té ­
sek re  ju th a sso n  a k u ta tó . U g ya n is  -  ez t m eg  k e ll jeg yezn i -  a tek e rc se k  és 

az Ú jsz ö v e tsé g  k ap cso la ta  az a szegm en tu m a a q u m ra n o ló g iá n a k , a m e lyb en  

a leg tö b b  ten d en c ió zu s  fé lrem a g ya rá zás  n y ilvá n o ssá g o t k a p o tt , és kap  

m in d m áig . F itz m y e r  m ű k ö d ésén ek  ép p en  az az e g y ik  leg n ag yo b b  érd em e, 
h o g y  szak m ai k ö rö k b e n , de a széles n y ilvá n o ssá g  e lő tt  is(1) k ö v e tk e z e te se n  

k ü z d  a tek e rc se k  „k risz tian izá lásán ak ” és a k e resz tén ység  

„q u m ra n izá lá sán ak ” ten d en c iá ja  e llen .
A  k ö te tb e n  k ö z re a d o tt  tö b b i ta n u lm á n y  m in d eg y ik e  sz in tén  fo n to s  

írás, ezek  a zo n b an  m á r csak tá v o la b b ró l -  v a g y  eg yá lta lá n  n em  -  k ap cso­
ló d n a k  a c ím b en  m eg je lö lt tá rg y k ö rh ö z . A  q u m rán i T ó b iás  k ö n y v e  tö re ­
d ék ek k e l k a p cso la to s  ta n u lm á n y o k a t („T he S ign ificance o f  th e  Q u m ra n  

T o b it T ex ts  fó r  th e  S tu d y  o f  T o b it”, 1 3 1 -1 5 8 ;  és „T he Q u m ra n  T exts  o f  

T o b it”, 15 9 -2 3 5 )  a zo n b an  jó  e g y ü tt lá tn i, b á r fu rcsa , h o g y  a D JD  19 -b en  

m eg je len t szö veg k iad ást is re p ro d u k á ltá k  itt , fu rc sa m ó d o n  a v o n a tk o z ó  ál­
ta lá n o s  ta n u lm á n y  u tán . A  h aszn á lt d ia k ritik u s  je le k  ped ig  n em  eg yezn ek  a 

D JD  re n d sz e ré v e l, am i -  h iszen  a kérdéses b e tű k  b iz o n y o s  v a g y  fe lté te le ­
z e tt v o ltá t  je lz ik  -  id ő n k é n t z a v a ró . M in t a h o g y  z a v a ró  az a n é h á n y  sa jtó ­
h ib a  (lásd k ü l. 2 0 9 . o ld .) , a m e ly  az id éze tt h éb er szavak a t n éh a  é rte lm ezh e­
te tle n n é  teszi. A  k ö te te t  zá ró  h á ro m  írás m in d e g y ik e  eg y-eg y  fo n to s  

szöveggel v a g y  tém á va l fo g la lk o z ik  („T he A ra m a ic  L ev i D o c u m e n t” , 2 37 -  

2 4 8 ; „T h e Q u m ra n  C o m m u n ity : E ssene o r  Sad ducean?”, 2 4 9 -2 6 0 ; „T h e  

G a th e rin g  In  o f  th e  T ea ch er o f  th e  C o m m u n ity ” , 2 6 1-2 6 5 ).
F itz m y e r  írásai izgalm as o lv a sm á n y o k . íté le te i és k ö v e tk e z te té se i na­

g y o n  széles a n ya g m en n yiség  fe ld o lg o zá sán ak  e red m én ye i. S m ég  abban az  

esetben  is, h a  v a la k i n em  é rt eg ye t egyes rész -k érd ések b en  v e le , v a g y  m ás 

s z e m p o n to k a t ta r t  lén yeg esn ek  k id o m b o ríta n i egy-eg y  szö veg  é rte lm ezésé­
nél (m in t a je le n  recen zen s p l. a 4 Q 2 4 6 -o t  ille tő en )/ 2* m eglátásai jó  k iin d u ­
lási a la p o t szo lg á lta tn a k  a to v á b b i re fle x ió k  szám ára.

(1) Lásd népszerűsítő művét: Kesponses to 101 Questiom ott the Dead Sea Scrolls, New 
York: Paulist Press 1992. (2) Vö. XERAVITS G., „Pseudo-dánieli iratok 
Qumránból”, in Athan 6 (1998), 54-59.

Mogilany 1995. Papers ott the Dead Sea Scrolls offered in memory o f  A leksy K lamk  (Q M  15 ,
K a p e ra , Z . J . ,  ed .), K ra k ó w : T h e  E nigm a P ress 19 9 8 , 2 5 6  p p ., ISB N  8 3 -8 6 1 10 -2 9 -5 .

A  k ö te t, a Q u m ra n ic a  M o g ilan en sia  so ro z a t 15 . d a ra b jak én t, a r ró l ad  

ö rv e n d e te se n  szám o t, h o g y  a k ö z é p -e u ró p a i b ib lia tu d o m á n y  -  a m in t leh e­
tőségei en g ed ik  -  ig y e k sz ik  fe lz á rk ó z n i a k u ta tás  é lvo n a lá b a . A  k ra k k ó i  Ja ­
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gelló  E g ye tem  p ro fesszo ra , Z d z is la w  J .  K a p e ra  h o sszú  é ve k  ó ta  fá ra d o z ik  

a zo n , h o g y  h id at ép ítsen  a k ö zép -eu ró p a i ku ta tás és a n y u g a ti v ilá g  k ö z ö tt .  
E zt a cé lt szo lg á lta  a S o c ie ty  o f  B ib lica l L ite ra tu re  1998-as  k o n fe re n c iá já n a k  

sikeres k ra k k ó i  m eg szervezése is ,(1) de en n ek  a jeg yéb en  s z e rv e z ő d n e k  19 8 7  

ó ta  ren d sze resen  a K ra k k ó h o z  k ö z e li M o g ila n y -b a n  a h o lt- te n g e ri te k e r­
csek k el fo g la lk o z ó  n e m z e tk ö z i k o n fe re n c iá k  is. A z  ö tö d ik  i ly e n  szak tu ­
d o m á n y o s  k o llo k v iu m  199 5 -b e n  k e rü lt  m eg ren d ezésre , m e ly n e k  e lőadásai­
b ó l fo rm á ló d o tt  ez  a k ö te t  is, m e ly e t a sze rk esz tő  u g y a n a k k o r  A le k s y  

K la w e k , a le n g y e l b ib lia k u ta tá s  eg y ik  n ag y  ö reg je  ( 18 9 0 -19 6 9 )  tisz te le té re  
a já n lo tt.

A  k ö te t  k é t fő  ré sz re  ta g o ló d ik . A z  első  a q u m rán i lé te s ítm é n y  arch e­
o ló g iá já va l fo g la lk o z ik , az a lább i ta n u lm á n y o k k a l. 15 -33 : Z .J. K a p era ,  
„ A rc h a e o lo g ic a l In te rp re ta tio n  o f  th e  Q u m ra n  S e tt le m e n t” ; 3 5 -54 : B .W .W .  
D o m b ro w s k i: „ G o lb ’s H y p o th e s is : A n a ly s is  an d  C o n c lu s io n s ” ; 5 5 -76 : J . 
M agness, „T h e C h ro n o lo g y  o f  Q u m ra n , E in  F eskh a , and  E in  e l-G h u w e ir” ; 
7 7 -86 : Z .J . K a p e ra , „R ecen t R esearch  o n  th e  Q u m ra n  C e m e te ry ”; 8 7 -10 4 :  
R . D o n c e e l, „P o u rsu ite  des tra v a u x  de p u b lic a tio n  d u  m a té rie l  
a rch éo lo g iq u e  de K h irb e t  Q u m ra n . Les lam p es en  te rre -c u ite ”; 1 0 5 - 1 1 5 :  J . 
C iec ie lag , „ C o in s  í ro m  th e  S o -C a lled  Essene S e ttlem en ts  o n  th e  D ea d  Sea  

S h o re s” .
A  m á so d ik  fő rész  „ Q u m ra n ic a  v a r ia ” c ím m el a k ö v e tk e z ő  ta n u lm á ­

n y o k a t  ta rta lm a zza . 1 1 7 - 1 2 1 :  J . C h m ie l, „Q u e lle  h e rm é n e u tiq u e  est u tile  
p o u r  in te rp ré te r  les tex tes  d u  D ése rt de Ju d a ?”; 1 2 3 -13 6 : S. C in a l, „Les 

an g es-prétres dans les S ír ó t  ‘ó la t  h a s - sa b b a t  de Q u m ra n  (4Q 400 -407 )  et les  

‘U tr ia  dans le  D iivá n  n a h ra w á tá  des m an d éen s”; 1 3 7 -14 9 : M . C o n le y ,  
„U n d e rsta n d in g  th e  In ten t o f  I Q  S e re k ” ; 1 5 1 -1 6 8 :  K .-W . N ie b u h r, „ 4 Q  

5 2 1 ,2  II -  e in  esch a to lo g isch er P sa lm ”; 16 9 -18 4 : S. Segert, „H e b re w  Essenes 

-  A ra m a ic  C h ris tia n s ”; 1 8 5 -2 10 : F . Sen , „ Q u m ra n  an d  N a g  H a m m a d i”; 
2 1 1 -2 2 2 :  F. Sen , „Selected  B ib lio g ra p h y  o n  Q u m ra n , G n o s is , Ju d a ism  and  

N e w  T e sta m e n t” ; 2 2 3 -2 2 8 : F . Sen , „ A d d en d a  to  th e  Sp an ish  B ib lio g ra p h y  

o n  th e  D ea d  Sea S c ro lls  1 9 8 9 - 1 9 9 7 ” .
A  k ö te t  b e v e z e tő  ta n u lm á n y á b a n  P ro f.  K a p e ra  adja k ö z re  á lta lán o s  

m eglátása it a k o llo k v iu m m a l k ap cso la tb an , a k ö n y v  vég én  ped ig  u g ya n ő  

k ö z li  A .  K la w e k  é le tra jzá t és p u b lik á c ió s  listá já t. A  k ö te te t  h aszn os m u ta ­
tó k  zá rjá k .

V é g ig o lv a sv a  a M o g ila n y -i k o n fe re n c ia  ta n u lm á n y a it  k ia d ó  k ö te te t,  
m in t m á r tö b b s z ö r  az E n igm a P ress k ia d v á n y a iv a l k a p cso la tb an  a recen ­
zens a m b iva len s  ta p a sz ta la to k ró l k é n y te le n  b eszá m o ln i. E gyes ta n u lm á ­
n y o k  (pl. M agness, D o n cee l és N ie b u h r  írásai) k iv á ló a k , m áso k  k érd ésfe l­
tevése i és é rve lése  ese ten k én t p ro b lém ás . É rth e te tle n  a k ö te t  tip o g rá fia i  
eg yen etlen sége, s a sa jtó h ib á k  szám a k ife je z e tte n  k iu g ró . A z  ö sszb en yo m ás  

m égis p o z it ív ,  fő le g  M a g y a ro rsz á g ró l n ézve . K a p e ra  p ro fe s sz o r  erő fesz ítése  

n y o m á n  u g ya n is  a len g ye l b ib lik u s  és in te rte s ta m en tá lis  k u ta tá s  lassan  
n e m z e tk ö z ile g  e lism e rtté  v á lik , am it m a g ya r v is z o n y la tb a n  m ég  csak re ­
m é ln i leh e t.
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(1) Lásd Fólia Orientálta 34 (1998) Society of Biblical Literature Sixteenth Interna­
tional Meeting, Cracow, July 19-22, 1988 (Kapera, Z. J., ed.).

O E G E M A , G e rb e rn  S ., The Anointed and his Peop/e. Messianic Expectations fron t the 
Maccabees to Bar Kochba ([SP Sup  27), S h e ffie ld : S h e ffie ld  A c a d e m ic  P ress 19 9 8 ,  3 5 6  

p p ., ISB N  1-8 5 0 7 5 -8 4 8 -4 .

G e rb e rn  S. O eg em a k ö n y v e  -  a sze rző  n ev e  tö b b e k  szám ára  ism e rő ­
sen csenghet, h iszen  19 9 7 -b e n  tö b b  e lőadást is ta r to t t  B u d ap esten , az E v a n ­
géliku s H ittu d o m á n y i E g yetem en  -  k é tszeresen  is á td o lg o z o tt v á lto z a ta  

1990-es  b e r lin i d isszertác ió ján ak  (Freie U n iversit'á t B e rlin , P . S ch á fe r tém a ­
veze téséve l) . E lső  k iad ására  m ég 19 9 4 -b e n  k e rü lt  so r, n ém et n y e lv e n , m a jd  

ezt k ö v e tte  ez az á lta lu n k  ism erte ten d ő  k ö te t  (a fo rd ítá s t m aga a sz e rz ő  v é ­
gezte).

A  k é tsz e ri á td o lg ozás n em  a k ö te t  h iá n yo ssá g a iró l á ru lk o d ik . A k i  a 
K r . szü le tése  e lő tt i  és u tá n i k é tsz e r m ásfé l évszázad  m essiási v á ra d a lm a iró l  
ír , an n a k  e g y ik  igen fo n to s  adatbázisa  a h o lt-ten g eri tek e rcsek  k o rp u sza . S 

e k o rp u s z  ép p en  1 9 9 0  (sőt 1994 ) u tá n  in d u lt lá tv á n y o s  m e n n y iség i g yara ­
p o d á sn ak  -  k ü lö n ö s e n  a „m essiásinak” n e v e z h e tő  szö veg ek  te ré n  - ,  szá­
m os, a 4. b a rlan g b ó l szárm azó  és addig  egészében v a g y  rész le te ib en  k iad a t­
lan  szö veg  h ir te le n  p u b lik á lá sá va l. A  sze rző  ezek  k ö z ü l tö b b e t b eép íte tt  
m ű véb e , a m ive l a n n a k  lá tó szö g ét je le n tő se n  n ö v e lte  -  an n a k  e llen é re , h o g y  

a k ö n y v  ép p en  ezek en  a p o n to k o n  m u ta t fe l k é tség k ív ü l k érdéses ré sz le te ­
k et.

A  k ö n y v  h é t fe jeze te  k ö z ü l az e lső  és az u to ls ó  e lm é le ti je lleg ű , m íg  a 

tö rz s -a n y a g u l szo lgá ló  ö t  fe jezet tö r té n e ti  irá n yu ltság ú , s -  a m in t azt a cím  

is je lz i -  sz isz tem a tik u sa n  v é g ig tek in t a k o ra i  zsidóság  m essiási vá ra d a lm a in  

a m a k k ab eu si k o r tó l  k e z d ő d ő e n  a B ar K o k h b a  (a k ö n y v b e n  k ö v e tk e z e te ­
sen B a r K o sib a) fe lk e lésig , sőt, m ég  a zo n  is jó  5 0 -1 0 0  esz ten d ő ve l tú l. A m i a 
„m essiás” k ife jezés  m eg h atáro zásá t i lle t i  -  ez  a k u ta tó k  k ö z t  tö b b sz ö rö se n  

is v i ta  tá rg y á t k ép ez i -  a szerző  eg y  n a g y o n  á lta lán o s d e fin íc ió ra  ju t: „a 

m essiás eg y  p ap i, k irá ly i  v a g y  eg yéb  szem é ly , ak i a vég id ő b en  a m egszaba­
d ító  szerep ét já tssza” (26. o ld .). A z  e lső , e lm é le ti fe jeze t fo n to s  e lem e az 

Excursus A  a lc ím  a la tt ö sszeá llíto tt táb láza t, a m ib en  az Ó szö ve tség  a zo n  

szö veg e it g y ű jti  eg yb e  13  je lle m z ő  a lap ján , a m e ly e k  m in t „m essiási sz ö ve ­
gek” szó b a  jö h e tn e k  (32-34. o ld .).

A  m ű  tö rzsa n ya g á b a n  a szerző  re n d k ív ü l n ag yszám ú  szö veg et vizsg ál. 
E z a té n y  eg ysze rre  e lő n y e  és h á trá n y a  is a k ö n y v n e k . E lő n y e , m e rt  az 

e g y ik  leggazdagabb sz isztem atik u s tá rh á z á t adja a tém á va l k a p cso la to s  ira ­
to k n a k , m ásrészt v is z o n t h á trá n y a  is, m ert g y a k ra n  eg ysze rű síté sek re  

k é n y s z e rü l, i l le tv e  m ás k u ta tó k  szám o s e re d m é n y é n e k  o ly k o r  k r it ik á t la n  

á tvé te lé re . A z  e lső  fe jeze t a k á n o n i Ó szö ve tség , a S z e p tu a g in ta  és a 

h é n o k h i k o rp u s z  legő sib b  fe jeze te it ( lH é n  83-90) v izsg álja . A  k ö v e tk e z ő  

k é t fe jeze t a M ak k a b eu s  Jú d ás és T itu sz  (az e lső  zsid ó  h á b o rú  és a T e m p ­
lo m  le ro m b o lá sa)  k ö z ö tt i  id ő re  k o n c e n trá l, b e le é rtv e  a q u m rá n i szö veg le le ­
te k  k ö z ü l szá rm a zó  tö b b  ira to t. Itt tö b b  k érdéses e lem b e ü tk ö z h e t  az o lva -
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so. A  Közösség S zabá lyz tá t (1Q S) v iz sg á lva  p l. a szerző  em lítést sem  tesz  a m ű
4. b a rla n g b ó l szá rm a zó  egyes tö re d é k e irő l, m e ly e k  ép p en  az 1Q S  m essiási 
passzusa te k in te té b e n  szo lg á lta tn ak  fo n to s  a d a lék o k at, s m e ly e k  legaláb b  az 

angol k iadás sa jtó  alá re n d e z é se k o r m á r h o z z á fé rh e tő e k  v o lta k . U g ya n csa k  

p ro b lé m á s  a sze rző  é rte lm ezése  a Háborús tekercs (1Q M ) sze rk e sz té s tö rté n e ­
té n e k  a k érd éséb en , v a la m in t a Hodayot (1Q H ) és a 4 Q 2 4 6  je lz e tű  szö veg  da- 
tá lásáb an . K ü lö n ö s e n  é rth e te tle n  b iza lm a  J . S ta rc k y  19 63 -b a n  p u b lik á lt , a 

q u m rá n i K ö zö sség  m essiási v á ra d a lm a it n é g y  p e rió d u s ra  k o rs z a k o ló  ta­
n u lm á n y a  irá n y á b a n . H a so n ló  m o n d h a tó  a Test. XII Patr. „ U r fo rm ”-jának  

v iz sg á la tá ró l is. A z  Ú jszö v e tség  v o n a tk o z ó  része it az a lább i id ő ren d b en  

vizsg á lja : Q  -  e v a n g é liu m o k  -  Pál és a k o ra i k e resz tén ység ; n éze tem  sze rin t  

lega láb b  a p ro to p a u lin u s  ira to k a t az eva n g é liu m o k  e lé  k e lle tt  v o ln a  he­
ly e z n ie . A z  ö tö d ik  és h a to d ik  fe jezet a T e m p lo m  le ro m b o lá sa  u tá n i k o r ­
szak  m ű v e it  e lem zi. H ad d  je g y e z z ü k  m eg, a B ar K o k h b a  fe lk e lésse l kap cso­
la to s  a lig  k é t o ld a ln á l (229 -230 . o ld .) ez  a n ag y  je len tő ség ű , és k ife jeze tten  

m essiási fe lh a n g o k k a l b író  e sem én y  tö b b e t é rd em e lt v o ln a  (lásd p l. 
O eg em a Doktorvater-z, P. S ch á fe r k ö n y v é t ,  m ég 19 8 1 -b ő b 1*). A  z á ró  fe jezet  

k é t ú jab b  tá b láza ta  eg y fe lő l á tte k in ti az á lta la  m essiásinak  ta r to t t  szöveg ek  

szen tírá si h á tte ré t, m essiásképét és tö r té n e ti  k ap cso lód ási p o n tja it  (294-299 . 
o ld .) , m a jd  a zo k a t a b ib lia i szak aszo k at, m e ly e k n e k  m essiási é rte lm ezésé t  

b iz o n y íto t tn a k  ta r t ja  (300 -302 . o ld .). E lm é le ti k o n k lú z ió k é n t  a v izsg á lt 

k o rs z a k  m essiási vá ra d a lm a it m in t a b ib lik u s  v a g y  h a g y o m á n y o sn a k  

m o n d h a tó  a n y a g o k  fo ly a m a to s  re in te rp re tá c ió já t (vagy  a h o g y  ő  fo ga lm az: 
k o n cep tu a lizá c ió já t)  h a tá ro z z a  m eg, a m e ly  fo ly a m a t leg lén yeg eseb b  m o z ­
g a tó ru g ó ik é n t m in d ig  a d o tt tö r té n e ti  té n y e z ő k  fe d h e tő k  fe l. A z ,  h o g y  az 

egyes a lap szö veg ek  k ü lö n b ö z ő  é rte lm ezést k a p h a tta k  a k o ra i zsidóság  g o n ­
d o lk o d á sá b a n , ép p en  a tö r té n e lm i h e ly z e t vá lto z á sá va l m a g ya rá zh a tó .

A z  e m líte tt  k ifo g á so k  m e lle tt  -  v a g y  e lle n é re  -  a m ű  im p re ssz ív  és é l­
veze tes  o lv a sm á n y , azzal a k ü lö n  é rté k k e l, h o g y  n y o m a té k o sa n  a lá h ú zza  a 
v izsg á lt k o r  m essiási vá ra d a lm a in a k  sokszín ű ségét. A m in t  fo ly ó ira tu n k  le ­
g u tó b b i szám áb an  m eg je len t re c e n z ió m b a n  is je lez tem , a k ö n y v  ta lá n  a leg­
jo b b  m a h o z z á fé rh e tő  tá rg ya lása  en n e k  a m anapság  so k a k  á lta l, m élység é­
b en  k u ta to t t  tém án ak . B iz o n y o s  k o rre k c ió k k a l b ízvást h o sszú  id ő n  

k e re sz tü l szo lgá l m a jd  k é z ik ö n y v ü l m in d a z o k n a k , a k ik  e r rő l  az igen fo n ­
to s  v a llá s tö r té n e ti  k é rd é s k ö rrő l k ív á n n a k  m in é l á tfo g ó b b  k é p e t k a p n i.

(1) SCHÁFER, P., Dér Bar Kokhba-Aufstand (TSAJ 1), Tübingen: Mohr 1981.

U L R IC H , E ., The Dead Sea Scrolls and the Origins o f  the Bib/e (SD SSR L ), G ra n d  R apids: 
E erd m an s -  L eid en : B rill  19 9 9 , x v iii  + 3 0 9  p p ., ISB N  9 0 -0 4 -114 9 3 -9 .
The Bibié at Qumran. Text, Shape, and Interpretation (SD SSR L , F iin t, P . W ., ed.), G ra n d  

R ap ids: E erd m an s 2 0 0 1 ,  x v  + 2 6 6  p p ., ISB N  0 -80 2 8 -4 6 3 0 -0 .

A z  E erd m an s k ia d ó  199 7 -b e n  in d íto tta  ú tjá ra  Studies in the Dead Sea 
Scrolls and Related Literature cím ű  k ö n y v s o ro z a tá t .  A  ’90-es é vek b en  ugrássze­
rű e n  n ö v e k e d e tt  m eg  a h o lt- te n g e ri tek e rc se k k e l k a p cso la to s  s z a k iro d a lo m , 
am i az összes fe lle lt  tö re d é k  kiadása  fe lg yo rsu lásá n a k  v o lt  k ö s z ö n h e tő . A z
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a m erik a i k ia d ó  en n e k  az új k ih ív á sn a k  k ív á n v a  m eg fe le ln i eg y  o ly a n  s o ro ­
z a to t te rv e z e tt ,  a m e ly  a ku ta tás  leg frisseb b  e re d m é n y e it adja k ö z re , n eves  

k ö z re m ű k ö d ő k  írása in  k e resz tü l, e g ysze rre  szak m ai k ö rö k n e k  és szélesebb  

é rd e k lő d ő  ré teg n ek .
Eugene Ulrich p ro fe s sz o r  az észak -am erik a i k a to lik u s  b ib lia tu d o m á n y  

eg y ik  ism ert k é p v ise lő je . S zű k eb b  k u ta tási te rü le te  az Ó szö ve tség  szövege, 
k ü lö n b ö z ő  ó k o r i  vá lto z a ta i, fo rd ítá sa i, ezek  v is z o n y a  eg ym ásh o z , s ezzel 
összefüggésben, vég ső  so ro n , a m a k e z ü n k b e n  le v ő  B ib lia  fo rm á já n a k  k i­
a laku lása . U lr ic h  p ro fe s sz o r  sz a k tu d o m á n y o s  tevék en ység e  m e lle tt  je les  

b ib lia fo rd ító  is, tag ja  a m a  leg e lfo g a d o ttab b  angol sz en tírá sfo rd ítá s t, a New  
Revised Standard Version-X lé tre h o z ó  b i z o t t s á g n a k .T e k in t e t t e l  a rra , h o g y  a 

h o lt- te n g e ri tek e rcsek  k ö z t  fe lle lt  ószö ve tség i k é z ira to k  g y a k o rla tila g  a leg­
rég eb b i, leg jo b b an  m e g ő rz ö tt  ta n ú i az Ó szö ve tség  k ia la k u lá sá n a k , n em  v é ­
le tle n , h o g y  U lr ic h  ezen  a té re n  is k o m o ly  k u ta tá so k a t fo ly ta to t t ,  a m e ly ­
n e k  e re d m é n y e i e g y rész t a Discoveries in the Judaean Desert so ro z a tb a n  

m eg je len t szöveg k iad ása i, v a la m in t eg y  s o r  k iv á ló  e lm é le ti ta n u lm á n y  a 

v o n a tk o z ó  szö veg ek  szöveg-, h ag yo m á n yo zá s-, és k á n o n tö r té n e té rő l.  E z a 

k ö te t  az u tó b b i té re n  vé g z e tt m u n k ásság án ak  leg frisseb b  e re d m é n y e it  g yű j­
t i  eg yb e, 1 4  o ly a n  ta n u lm á n y t, a m e ly e k  k o rá b b a n  m á r n a p v ilá g o t lá tta k  

k ü lö n b ö z ő  fó ru m o k o n  (a le g k o rá b b i 19 8 0 -b a n , de a k ö te t  tö rzs-a n ya g a  a 

’90-es é v e k  k ö zep én ), íg y  e g y b e g y ű jtv e  p ed ig  n é lk ü lö z h e te tle n  se g é d k ö n y v  

m in d a z o k  szám á ra  a k ik  az Ó szö ve tség  szö veg éve l k ív á n n a k  fo g la lk o z n i.
A  k ö te t  k é t fő  ré sz re  ta g o ló d ik , az e lső  á lta lán o s k é rd é se k k e l fo g la l­

k o z ik , m in t h a g y o m á n y o z á s , a b ib lia i ira to k  szö veg én ek  tö b b sz ö rö se n  ösz- 

sze te tt sze rk e sz té s tö rté n e te , s az U lr ic h  álta l k ife jle sz te tt „multiple literaiy 
editions” k érd ése . A  m á so d ik  fő ré sz  k ü lö n fé le  ré szk é rd ések re  k o n c e n trá l, a 

S z e p tu a g in tá tó l k e z d v e  a Jo sep h u s  és O rig en ész  á lta l h aszn á lt B ib lia  k é rd é ­
sén át az ó la tin  fo rd ítá so k ig . A  k ü lö n b ö z ő  c ik k e k  alap ját a zo n b an  m in d v é ­
gig eg y  d o lo g  szo lgá lta tja , m égpedig  az a té n y , h o g y  a re n d e lk e z é sü n k re  ál­
ló  ó k o r i  b ib lia i szö veg ek  -  s ez  k ü lö n ö se n  n y ilv á n v a ló  a q u m rán i K ö zö sség  
„B ib liá ja” tö re d é k e in e k  ism ere téb en  -  a r ró l ta n ú sk o d n a k , h o g y  az ó k o r i  
zsid óságo n  b e lü l e szö veg ek  eg y  b o n y o lu lt ,  a zsidóság  k ü lö n b ö z ő  k ö z p o n t­
ja ib an  o ly k o r  k ü lö n b ö z ő k é p p e n  v ég b em en t fo ly a m a t e re d m é n y e k é n t ala­
k u lta k  k i. E fo ly a m a t lén yeg éb ő l k ö v e tk e z ik , h o g y  az ó k o r i  zsidóság  B ib li­
ája n em  eg y  b iz o n y o s  k á n o n i „ textu s re c e p tu sk é n t” h a g y o m á n y o z o d o tt  a 

K risz tu s  szü letése  k ö rü li  évszá zad o k b a n , h an em  a k ö z ö s  iro d a lm i k in cs he­
ly i  h a g y o m á n y o k  fo rm á já b a n  é lt és fe jlő d ö tt . íg y  a k á n o n  k é rd é sé rő l is -  

eg y  lén yeg esen  k éső b b i fo g a lo m (!)(2) -  csak  a b ib lia i szö veg  

p lu rifo rm itá sá n a k , va la m in t a k ü lö n b ö z ő  sz ö ve g -c so p o rto k  lé tezésén ek  a 

fig y e le m b e  v é te le  m e lle tt leh e t é rd em b en  beszé ln i (vö . k ü l. 5 1 -9 8 . o ld .).
U lr ic h  p ro fe ssz o r  k ö n y v e  -  jó  o lvash a tó ság án ak  és egységes lá tá sm ó d ­

ján ak  k ö s z ö n h e tő e n  -  ta lán  a leg jo b b  n a p ja in k b a n  h o z z á fé rh e tő  b evezetés  

az Ó sz ö ve tsé g  k ia la k u lá sá n a k  k o ra i zsidóság  k o ra b e li tö rté n e té b e .

03  íö
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A  so ro z a t leg u tó b b i, idén  m eg je len t k ö te té n e k  {The B ib ié  a t  Q u m ra n )  k i­
in d u ló p o n tja  m eg eg yez ik  a fen teb b  ism e rte te tt ta n u lm á n y -k ö te té v e l. T íz  

k ü lö n b ö z ő  sze rző  1 1  ta n u lm á n y á n  k e resz tü l eg yrész t a q u m rá n i K ö zö sség  

„B ib liá já n a k ” szö veg ét és fo rm á já t tá rg y a lja , m ásrészt azt a m ó d o t, ah o g ya n  

az ő k e t h a g y o m á n y o z ó  K ö zö sség  ezek et a szö veg ek et é rte lm e z te . A  k ö te te t  

a lk o tó  ta n u lm á n y o k  a k ö v e tk e z ő k . J .A .  San ders, „ C a n o n  as D ia lo g u e ” , 7- 
2 6  [a n eves  sze rző  a k á n o n  á lta la  b ev e z e te tt „open -en d ed ” szem lé le tén ek  

m eg fe le lő en  v izsg á lja  a k á n o n t, m in t d ia lóg u st, azaz azt a m ó d o t, ah o g y  

k éső b b i szö veg ek  v is z o n y u ln a k  k o rá b b ia k h o z , ezá lta l te re m tv e  m eg  a zo k  

k á n o n i é rték é t]. B .K . W a ltk e , „ H o w  W e  G o t  th e  H e b re w  B ib ié : T h e  T ext 

an d  C a n o n  o f  th e  O ld  T es tam en t” , 2 7 -5 0  [á lta lános ta n u lm á n y  az Ó sz ö v e t­
ség sz ö v e g k rit ik a i v izsg á la tán ak  m ó d sz e re irő l, v a la m in t a szöveg(ek) tö r té ­
n e té rő l] . E. U lr ic h , „T h e B ib ié  in  M ak in g : T h e S c rip tu re s  F o u n d  at 
Q u m ra n ” , 5 1 -6 6  [a k ia la k u ló  h é b e r S zen tírá s  fo rm á ja  a k éső i M áso d ik  

T e m p lo m  k o rsza k á b a n . A  sz e rz ő  k ü lö n ö s  fig y e lm e t szen te l a b ib lia i k ö n y ­
v e k  k ü lö n b ö z ő  zs id ó  k ö zö sség ek b en  m e g ő rz ö tt  k ü lö n b ö z ő  fo rm á in a k , és 

ú jra  a lá h ú zza  azt a té n y t ,  h o g y  e szö veg ek  eg y ik e  sem  te k in th e tő  szükség­
sze rű en  ‘e lső d leg eseb b n ek ’ a tö b b in é l] . C .A .  E vans, „T h e D ead  Sea S c ro lls  

an d  th e  C a n o n  o f  S c r ip tu re  in  th e  T im e  o f  Je su s”, 67 -7 9  [v a jo n  a k á n o n  k é­
ső b b  á lta lán o ssá  v á lt  h á ro m o szta tú sá g a  m e g vo lt a Jé z u s  k o ra b e li zsidóság­
ban? A  sz e rz ő  ezek  u tán  a rra  k é rd e z  rá , m ik é n t ta lá lta  m eg  a k ia la k u ló  k e­
re s z té n y  k ö zö sség  a te ljes á lta la  h a szn á lt S zen tírá sb an  a Jé z u s ra  u ta ló  

p ró féc iá t] , P .W . F iin t, „N o n ca n o n ica l W rit in g s  in  th e  D ead  Sea S c ro lls :  
A p o c ry p h a , O th e r  P re v io u s ly  K n o w n  W ritin g s , P seu d ep ig rap h a” , 8 0 -12 6  

[alig  m ó d o s íto tt  v á lto z a ta  a sz e rz ő  eg y  k o rá b b i -  eg y é b k é n t n a g y o n  hasz­
n o s -  á ttek in tésén ek ,®  m e ly  eg yrész t a h a g y o m á n y o s  te rm in o ló g iá t  ille tő  

p o n to s ítá so k a t ta rta lm a z , m ásrészt b em u ta tja  a k o ra i zsidóság  „ a p o k rifa  és 

p szeu d ep ig ra fa” k a teg ó riáb a  s o ro lt  m ű v e in e k  q u m rá n i je le n lé té t, h aszn á la­
tá t és é rték e lését] . J .C .  V a n d e rK a m , „T h e In te rp re ta tio n  o f  G en esis  in  / 
E n o ch ” , 1 2 9 -14 8  [a ta n u lm á n y  k ö z é p p o n tjá b a n  az a m ó d  áll, a h o g y  H é n o k  

k ö n y v e  b e fo ly á s o lta  a k o ra i  zsidóság  g o n d o lk o d á sá t a b ű n  e red eté t és to -  

váb b szá rm a zásá t ille tő en ]. C .A .  E van s, „ A b ra h a m  in  th e  D ead  Sea  S c ro lls : 
A  M á n  o f  F a ith  and F a ilu re ” , 1 4 9 -15 8 ; J.E . B o w le y , „M oses in  th e  D ead  Sea  

S cro lls : L iv in g  in  th e  S h a d o w  o f  G o d ’s A n o in te d ” , 1 5 9 - 1 8 1  [a h o lt- te n g e ri  
tek e rc se k  k o rp u sz á b a n  szám o s o ly a n  passzus ta lá lh a tó , a m e ly n e k  sze rző je  

k ie m e lk e d ő  b ib lik u s  s z e m é ly e k  a lak ja  k ö ré  sző tte  m o n d a n iv a ló já t, so k sz o r  

á té rte lm e z v e  a k érdéses s z e m é ly t, i l le tv e  új h a n g sú ly o k k a l b ő v ítv e  ó s z ö v e t­
ségi b em u tatását. Á b ra h á m  esetében  ily e n  új sz e m p o n to k  m e rü ln e k  fe l k i­
vá lasz tásá t, v a la m in t a fe leségén ek  e lv é te le k o r  ta n ú s íto tt gyengeségét i l le tő ­
en. M ó zes  p ed ig  a K ö zö sség  szám ára  m eg h a tá ro zó  je len tő ség ű  a la k k é n t lép  

e lő , m in t e lső ren d ű  te k in té ly i  fo rrá sa  az isten i k in y ila tk o z ta tá s n a k , ak in ek  

a lak ja  a m ú lt  és a jö v ő  s ík ján  eg y a rá n t lén yeg es szerep et tö l tö t t  be a K ö z ö s ­
ség g o n d o lk o d á sáb an , s a k in e k  szem é lye  k ö rü l bőséges p szeu d ep ig rá f i r o ­
d a lm i a n ya g o t ő rz ö t t  m eg a K ö z ö ssé g  k ö n y v tá ra ] , J .M . S c o tt, „ K o ra h  and. 
Q u m ra n ” , 1 8 2 -2 0 2  [az e lő b b ie k k e l szem b en  m ost eg y  n eg a tív  b ib lia i a lak  

q u m rá n i fe ld o lg o zá sa  k e rü l b em u tatásra . A  4 Q 4 2 3  je lz e tű  szö veg  eg y  tő re -
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d ák én  K o ra h  a la k ja  a K ö zö sség en  b e lü li szak a d á ro k  fe le tt i is ten i íté le t ösz- 

szefüggésében v a n  je len ]. M .G . A b eg g  J r . ,  „ 4 Q M M T , P a u l, an d  ‘W o r k s  o f  

th e  L a w ”’ , 2 0 3 -2 1 6  [a K ö zö sség  e g y ik  leg fo n to sa b b  d o k u m e n tu m a  a k ife je ­
ze tte n  h a lá k h ik u s  k é rd ések et é r in tő  le v é l (4Q M M T ), m e ly  e lső  k é z b ő l 
szá rm a zó  in fo rm á c ió k a t ta rta lm a z  a q u m rá n ia k  és a zsidóság  „h iva ta lo s” 

része k ö z ö tt i  szakadás e re d e té rő l. E zen  ira t ta rta lm a z  eg y  n a g y o n  fo n to s  

k ife jezést ( m in  'Ü5JÜ, a „ T ö rv é n y  cse leked ete i” , gén. o b j.) , a m e ly  m eg­

e g yez ik  a P á l á lta l a G a la ta  le vé lb e n  h a szn á lt ep ya  vo jtoű  te rm in u ssa l. A  

sze rző  n a g y  m en n y iség ű  p á rh u zam o s zsid ó  a n ya g o t v izsgál, és a rra  k ö v e t­
k ez te t, h o g y  -  b á r a k é t ira t k ö z t  k ö z v e t le n  k ap cso la t n in cs -  n y ilv á n v a ló ­
an u g ya n a zza l a sajátos te o ló g ia i fo g a lo m k ész le tte l d o lg o z ta k ]. R .W . W a ll,  
„T h e I n te r te x tu a lity  o f  S c rip tu re : T h e  E xam p le  o f  R ah ab  (Jam es 2 :2 5 )” , 
2 17 -2 3 6 .

A  k ö te te t  eg y  á lta lán o s v o n a tk o z ó  b ib lio g rá fia i je g y z é k  zá rja  (am i le­
h e tn e  b ő v e b b  is, ám b á r az egyes ta n u lm á n y o k  m in d en  esetben  m egad ják  a 

k e llő  h iv a tk o z á so k a t) , v a la m in t k é t m u ta tó  (id ézett sz e rz ő k  és tex tu so k ). A  

ta n u lm á n y g y ű jte m é n y  fo n to s  és é rték es  k iegészítése  E. U lr ic h  k ö n y v é n e k .  
K ü lö n  é rté k e , h o g y  a p u sz tán  szö veg tan i sz in ten  tú ln y ú lik ,  és fig y e lm e t  

szen te l a n n a k  a m ó d n a k , a m e lly e l az a K ö zö sség , a m e ly  a q u m rá n i S zen t­
írást to v á b b h a g y o m á n y o z ta , a b e n n fo g la lt  írá so k a t é rte lm ez te , so k  esetben  

a d o tt h e ly z e té re  a k tu a lizá lta . K á r , h o g y  eg y  ta n u lm á n y  a p e se re k rő l n em  
k a p o tt  h e ly t  a k ö te tb e n .

(1) További részletekhez lásd VANDERKAM, J. C., „A Tribute to Eugene 
Ulrich on the Occasion of His Sixtieth Birthday”, in DSD 5 (1998), 261-263. (2) 
Lásd XERAVITS, G., „Considerations on Canon and Dead Sea Scrolls”, in QChron 
9/2-4 (2000), megjelenés előtt. (3) FLINT, P. W., „‘Apocrypha’, Other Previously- 
Known Writings, and ‘Pseudepigrapha’ in the Dead Sea Scrolls”, in The Dead Sea 
Scrolls afterFifty Years (Fiint, P. W. -  VanderKam, J. C., eds.), Leiden: Brill 1999, 2: 
24-66.
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